
इस बुरे यगु का ई  वर

 [भाई ओरमन नेिवल कहते ह:]
[यह रपोट, डीकन क संयु बठैक के बाद है और भवन के ट टी

बोड जो शु वार क रात को थी, हम इस ताव को पढ़ रहे ह, जो
हर पु ष, हर मिहला से संबं धत ह गे, यह इस सेवकाई के एक सम थत
अनुकरण करने वाले ह,ै बोड, पा टर और सहयोगी पा टर के मन क बात
को जानना चाहगे, म आज सुबह इन ताव को पढ़ता हू।ं हर कोई जतना
हो सके उस पर गभंीरता से सुने और उस पर यान द।]

[ये ताव ट टी बोड के ारा बनाए और पा रत िकए गए थे, और
पा टर और सहयोगी पा टर के साथ डीकन पूण सहम त म ह।ै]

[1: आदरणीय िव लयम ंहम के उपदेश के सभी टेप केवल े ड
सोथमनै के ारा बनाए जाने ह, जब तक िक बोड के ारा आगे
अ धसू चत नह िकया जाता ह।ै हम इस समय िकसी भी मु त टेप
सेवकाई को मा यता नह देते ह। ये टेप मता धकार ह, और े ड
सोथमनै के अलावा िकसी अ य यि के ारा पुन: तुत नह
िकया जा सकता है उनक ल खत अनुम त के िबना।]

[2: कोई भी यि सभा को आयो जत नह करगेा, िकताब या
टेप, ल खत पु तका नह बेचेगा, ाथना के कपड़ को देना या
िकसी भी कार के काड देना, या िकसी उपहार क याचना करना,
इस कली सया या इसके पा टर के ारा मा यता ा नह ह।ै वे
झूठे दावे के नीचे ऐसा कर रहे ह, और उ ह ऐसा करने का अ धकार
नह िदया गया ह।ै]

[3: यह कली सया अपने पा टर आदरणीय िव लयम ंहम के
अलावा िकसी भी अ य सेवक को बाहर नह भेजता ह,ै िक कह भी
और सभाओं को रखे।]

[इन ताव के कारण इस कार ह:]
[यह हमारे यान म लाया गया है िक सेवक लोग देश को पार करके

अ य संग त म वेश करते ह,ै यह कहते हुए िक वे इससे जुड़े हुए
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ह, और इस कली सया के ारा भेजे गए ह इन सभाओं को रखने के
लए।]
[हमारे यान म यह भी लाया गया है िक लोग काड और पु तका

छाप रहे ह, ाथना के कपड़े और इ यािद बाहर भेज रहे ह।ै मानो
उ ह इस कली सया और इसके पा टर के ारा ऐसा करने के लए
अ धकार िदया गया था, जो िक सच नह ह।ै यह सराहनीय होगा
यिद आप ऐसा करते हुए पाए जाने वाले िकसी यि क कली सया
को सू चत करगे।]

[इन ताव को पा टर आदरणीय िव लयम ंहम के ारा पढ़ा
गया और मजंूर िकया गया ह,ै सहयोगी पा टर, आदरणीय ऑरमन
नेिवल, और ट टी और डीकन बोड के ारा।]

[“होने पाए भु आपको आशीष दे।”—स पा।]
[शाम क सभा म, 65-0801E, भाई ंहम बताते ह िक िकस तरह

से कली सया बोड ने ये िनणय लए। टेप पर खाली जगह।]
…संभव ह,ै केवल िव  वास करो;
केवल िव  वास, केवल िव  वास करो,
सारी बात संभव ह,ै केवल िव  वास…

आइये अपने सर को झुकाये।
ि य वग य िपता, आज ातः हम आभारी है िक हम िव  वास कर

सकते ह।ै आपके पु , यीशु, के लहू बहाने के ारा यह संभव हो सका,
तािक हम उसके अनु ह के सहभागी हो; और परमे  वर के पु और पुि यां
हो जाये, उसक आ ाक रता के ारा ू स पर मरा, उस पर िव  वास करने
के ारा यायो चत हुये और उसका पुन थान, और अब पिव आ मा
हमारे दयो म उड़ेला ह।ै
2 हम इस सुअवसर के लए आभारी है िक यहां इस ातः अपने िवचार
म सहभागी होने आए ह,ै और हमारा गीत , गवािहय , और भजन संिहता
पढ़ने, आपके वचन को पढ़ने के ारा, और स य भाव से पिव आ मा क
ती ा कर रहे ह िक इस ठहराये समय के लए सदेंश दे। भु, इसे दान

कर। होने पाए आज यहां होना हमारे लए लाभदायक हो। और जब हम
भवन छोड़े, तो हम भी इ माऊस से आने वाले लोग के समान कहे, “ या
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आज ातः जब वह बोल रहा था तो हमारे दय हमारे अंदर उ े जत ना
हो रहे थे?” अनतं परमे  वर, इन सब बात को हण कर, यीशु मसीह के
नाम म। आमीन।

बठै जाए।
3 शुभ ातः, िम , यहां इस आराधनालय म और हमारे िम जो वहां
सम त रा म ह,ै प मी िकनारे से लेकर, िफर से इस ातः पूव िकनारे
पर, और उ र और द ण, टेलीफोन संचार यव था पर।
4 यहां इं डयाना म ये अ छा िदन ह,ै थोड़े-थोड़े, हलके बादल, ठंडा,
बहुत अ छा। आराधनालय बाहर, और चार तरफ दीवार तक भरा हुआ
ह।ै हम लोग महान आशा म है िक भु आज यहाँ पर आएगा। और हम
आशा करते ह िक परमे  वर हम अ छा िदन देगा आप जहां भी ह।ै और
ये अ छा िदन ह,ै जो भु ने िदया ह।ै कोई मतलब नह िक मौसम कैसा
ह,ै यह अ छा िदन ह।ै यहां आकर हम आनिंदत ह,ै अब भी आनिंदत है
िक हमारे िव  वास को यीशु मसीह म संसार पर गट कर। और हम पर
सुअवसर को लेना चाहते ह िक उसके ेम को गट कर और उसने हमारे
लए या िकया ह।ै आज हम…
5 मुझे कुछ ही ण पहले एक—एक घोषणा करने को दी गई, और िफर
यहां मेरे पास कुछ चीज ह जो म कहना चाहता हू।ं और उसम से एक,
घोषणा जो मुझे दी गयी उस बोड सभा के िवषय म जो उस राि को हुई।
और वहां उस कली सया से एक डकन जो एरीजोना म बस गया ह,ै जो िक
भाई को ल स, हमारा अ छा भाई ह।ै और जबिक वह दरू ह,ै उ ह ने, बोड
ने भाई चाल को स को उसके थान पर िनयु िकया है जबिक वह चला
गया ह।ै और भाई चाल को स वधैािनक रीती पर ट टी ारा िनयु िकए
गए ह…ैया इस कली सया के डकन बोड, भाई को ल स का कायभार लेने
के लए, उनक अनुप थ त म।
6 और एक बात जो म िफर से कहना चाहता हू,ं म आप सब लोग को
ध यवाद देना चाहता हू,ं य िक आप म से बहुत से आज राि चंगाई सभा
से पहले घर जाना चाहते ह, अ छे छोटे उपहार क यादगार।े जब से हम
यहां पर है बहुत सारा खाना हमारे लए लाया गया। म और मेरी प नी और
मेरी ओर से, और मेरा प रवार, िन य ही इसक सराहना करते ह। कभी-
कभी म इस िवषय म कुछ भी कहने को भूल जाता हू।ं आप जानते ह, ये
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इतना य त ह।ै मेरा म त क सारे समय घूमता रहता ह।ै आप क पना
कर सकते ह िक ये या है लोग, केवल यही से नह इस कली सया से
परतंु सम त संसार से। समझे? और ये एक कार से आपको सारे समय
घुमाए रखता ह।ै
7 कोई बालक के समपण के बारे म कह रहा था, और बप त मे क
सभाएं, और आिद-आिद। ये बहुत अ छा ह।ै म चाहता हूं िक यह कर
सकंू, परतंु ये इतना िमला-जुला ह,ै किठन ह,ै िक मेर—ेमेरे पास समय
हो। म अपना म त क ठीक इस पर इस संदेश पर रखे रहू।ं आप जानते ह
बाईबल ने चेल से कहा, या…चेल ने, ब क, बाईबल म, कहा, “जाओ,
वयं अपने बीच ढंूढो, एक यि स मािनत, और ईमानदार और पिव

आ मा से भरा हुआ, तािक वे मामल को देखभाल सके।” और मने िबली
को बताया…

उसने कहा, “िपताजी, या आप इस बार बालक को सम पत करने
जा रहे ह?”

मने कहा, “ओह, भु!” समझ? यिद…हमारे पास बहुत से ह जो
समपण के लए ती ा कर रहे ह,ै और यह ठीक बात ह,ै मुझे बस एक
बार आना पड़ेगा िक बालक के समपण के लए िवशेष िदन रखूँ। इस लए
िक म यह करना चाहता हू,ं अब।
8 परतंु हम येक को दय से ध यवाद देना चाहते ह;ै प नी, और
म, और हमारा प रवार। लोग हमारे लए ड बाबदं सामान लाये, ताजी
फ लयां, तरबूज, खरबूजा, ओह, टौबरी याने िहसालू। बस कोई भी चीज
जो सोची जा सकती, वे लेकर आए।
9 बहुमू य भाई और उनक प नी उस िदन हमारे लए एक बड़ी टक
लेकर आए। म अब भी खा रहा हू।ं और ऐसे बस…ओह, म समझता हू,ं
छोड़ने से पहले मुझे इसे साफ करना ह।ै यिद म नह करता हू,ं तो वह इसे
अपने साथ ले जायेगी। और सो—सो हम…हम इन चीज के लए िन य
ही हम सराहना करते ह। म बहुत से लोग को जानता हू;ं कुछ को म नह
जानता। जब हम भीतर आए तो वे ार मडंप म रखगे। और इस लए म
वा तव म इसक सराहना करता हू।ं

और बहुत को म जानता हू।ं मेरे पास…मने बहुत को देखा ह,ै और
बहुत से ह ज ह म नह देख पाता हू।ं म—म िन त हूं िक हर कोई
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समझता है िक म येक के लए लाना चाहता हूं यिद म—म कर सकता
होता, परतंु म एक ही हू।ं समझे? िक…म येक को नह ले सकता। म
सब कुछ कर रहा हूं म जानता हूं िक इसे कैसे क ं ।
10 इस लए, परमे  वर आपके साथ हो। म िन त हूं िक एक आपके साथ
होगा; वह यीशु मसीह, और वह हो सकता ह।ै केवल वही यि है जो
सव यापी ह।ै और वह सवशि मान भी ह,ै इस लए वह हर आव यकता को
पूरा कर सकता ह।ै और, सब कुछ जानने वाला भी, आपक आव यकताओं
को जानता है िक आपक या आव यकता ह।ै
11 म येक को आ ा देता हूं िक म नह क ं गा…म जतनी ज दी पा
सकता था म पा रहा था, यहां तक िक जब से म इस ातः यहां पर हू,ं
म हर एक को लूगंा जो म ले सकता हू।ं और यिद…जो म चूकता हू,ं
सवशि मान परमे  वर आपक सारी आव यकताओ को अपनी मिहमा के
धन के अनुसार देगा—देगा।
12 (म इसे बहुत भली कार से नह पढ़ सकता। या आप इसे पढगे?)
ये एक कार क िवशेष घोषणा ह।ै और म सोचता हूं िबली पॉल को ये लख
लेना चािहए। इस लए वह मेरे समान ह;ै यहां तक िक म अपनी लखाई भी
नह पढ़ सकता। और इस कार से अपनी शॉट हड ह।ै और यिद आप मेरे
यहां कुछ एक िवषय, वा य देखे, यहां लखे हुए ह,ै आप सोचते है आप
कभी इ ह समझ पाएंगे? म सतारे के समान हू,ं पुल पार करता हू,ं और
आिद-आिद, बस सब…

[भाई नेिवल पढते ह,ै “अकासस के भाई अडायर को भाई परैी ीन से
िमलने के लए कह तुरतं ही कली सया के पीछे।”—स पा।] भाई अदेर,
अरकांसस वाले अदेर, आदरणीय परैी ीन से आराधनालय के पीछे जाकर
तुरतं िमले। ठीक ह।ै
13 अब, तो दसूरी बात जसक म यहां पर घोषणा करना चाहता—चाहता
हूं वह ये ह—ैह,ै अब आज राि को हमारी चंगाई क सभा ह।ै आज राि
हम रोिगय के लए ाथना करने जा रहे ह,ै और इस लए म—म िव  वास
करता हूं िक आप यहां पर ह गे।
14 और हम सब लोग को शुभकामनाय भेजते ह वहां सम त रा म, यीशु
मसीह के नाम म, िक परमे  वर आपको इस ातः आशीष दे। आपम से
कुछ दोपहर तक ह गे। वहां यूयाक म, लगभग दोपहर का समय ह।ै और
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एरीजोना म, प मी िकनारे पर, ये केवल लगभग सात ही बजे ह।ै इस लए
वहां…और यहां हम बीच म ह।ै इस लए परमे  वर आपको आशीष दे जसेै
आप सुनते ह। अब यह हो सकता ह…ै

मने इसे अपने दय पर ले लया ह,ै जबिक यहां…
15 और सभागार के लए अनुम त नह िमली, और अंत म एक कार
से अनुम त दे दी; हम एक सभा कर सकते ह,ै परतंु हम बीमार के लए
ाथना नह करनी ह।ै म—म नह जानता…ये मेरी सेवकाई ह।ै मुझे वही

करना है जो पिव आ मा मुझे करने के लए बताता ह।ै इस लए मने—
मने इसे मना िकया, य िक जो पिव आ मा करने को कहता है तो म वह
वतं ता चाहता हू।ं समझे? इस लए मने सोचा िक एक िदन और दःुख

उठाए, आराधनालय म, जो भी ह।ै और आज क ातः ठंडी ह।ै भु ने
हमारे लए यहां एक अ छा िदन बनाया ह,ै इस लए हम ध यवािदत ह।ै
16 अब, यह करते हुए, म यहां अं तम कटोर,े अं तम सात कटोरे क श ा
देने के उ े य से आया हू,ं और अं तम सात तुरिहयाँ, और अं तम सात
गजनाये, का शतवा य पु तक क , इस घड़ी म, इ ह एक साथ करने का
य न कर रहा हूं जसम हम जीिवत ह;ै िक सात मोहर का खलुना, सात
कली सया काल को जारी रखे। तािक, इसे करने के लए हम थान िमल
सके। इस लए म—म यह आशा करता हू,ं जतनी ज द म कर सकता
हू,ं हम करगे…इसके लए पया थान पा सकते ह, यहां लुईसिवले, यू
अ बनी म, या एक तबंू को लगाए, तािक हम जतनी देर हो सकती है हम
जब तक भु करने क अगुवाई करता ह।ै
17 परतंु अब इसम, म लोग पर अपने िव  वास को गट करने का
सुअवसर लेता हूं और परमे  वर पर िव  वास, और िफर आपको जस
घड़ी म हम जी रहे ह आपको वहां लाऊंगा। और इसके ारा, यह िकसी
यि िवशेष, मतसार, जो भी थे, हो सकता है िनयु नह ह;ै यह वसेै ही

जसैा म परमे  वर का वचन देखता हू।ं और िपछले रिववार को हमारे पास
वचन पर आ मा का बहुत ही अ छा उंडेला जाना था। ये बहुत ही लबंा था,
और मुझे इतना कना अ छा नह लगता; परतंु िफर भी हम नह जानते
िक अं तम बार हम कब िमलने जा रहे ह।ै और हम चािहए, जसेै…चाहता
हू।ं म चाहता हू,ं ब क, जसेै पूवज पौलूस ने कहा, “म तु ह परमे  वर क
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पूरी मनसा को बताने से नह झझका।” यीशु ने कहा उसने उसके चेल
से कुछ भी नह छपाया।

और जसेै िक म पिव आ मा के अ भषेक के नीचे के रहने म इतना
य त हू,ं िक जानूं कौन सी वो—वो घड़ी, समय का स देश कभी-कभी,

म मसीह के दास के प म कत य को करने म असफल हो जाता हू,ं
एक सेवक क नाई। परतंु मेरे पास बहुत से यि है जो इसे करने म
मेरी सहायता करते ह, जसके लए म ध यवािदत हू,ं अपने सारे सेवक
भाइय का।
18 अब, मेरा अथ लोग को रोक कर रखना नह ह।ै यिद आप, कह बाहर
है जहां संदेश चल रहा ह,ै खड़े होकर और इस ात: इस आराधनालय को
देख सकते ह,ै ग लयार,े नसरी, बाहर क तरफ, रे डयो चले हुए, बस म,
ढेलो म, और आिद, और कार म, आप देखगे िक सम या या ह।ै और
िफर येक सभा बहुत, बहुत सारे या ा करके; और बुला कर, और आिद-
आिद, वे भीतर ना आ सके। और हम अ धक थान क आव यकता है
तािक लोग बठै सके और आराम म हो।

और िफर उ ह एक—एक संदेश म लाऊं जो िक म सोचता हूं इतना
आव यक ह,ै म अनुभव करता हूं हम चािहए, येक को िक आराम म हो
और बठेै, और तािक हम सुन सके; अपने कागज और प सल, और नोट
और बाईबल और आिद-आिद, िक िवशेष बात वो—वो लखा कर। परतंु
इस तरह मने सोचा म समय पर वापस जाऊंगा जो हमारे पास ह,ै जसम
हम रह रहे ह,ै और कुछ चीज को लाऊंगा जनसे आपका सामना होने जा
रहा ह।ै और आपको इनक आव यकता पड़ने वाली ह।ै
19 यिद आज म यहां आऊं, या िकसी और िदन, या कोई दसूरा सेवक,
जो लोग के पास संदेश लाने का य न कर, मरते हुए लोग जसेै हम ह,
और समय कम और समीप ह,ै जसेै िक म आज के िदन के लए िव  वास
करता हू;ं म एक ढ गी होऊंगा यिद म कुछ ऐसा लाने का य न क ं जसे म
जानता हूं िक आप इससे स ह गे और वह परमे  वर के वचन के िवरोध
म हो, या कुछ तो िक भीड़ को खीचूं, या—या ऐसा ही कुछ तो; म—
म नह होऊंगा…म नह होऊंगा जसके लए म—म यहां हू,ं िक मसीह
क सेवा क ं । म कुछ लाना चाहता हूं जो म सोचता हूं आपके लए अ त
आव यक ह,ै ना िक केवल िदखाई पड़ना; परतंु सोचते हुए ये कुछ ऐसा
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यिद म आज कल मर जाऊं, ये आपके दय म घर कर जाये और बढ़े और
परमे  वर क सेवा हो।
20 अब म यह कहना चाहता हूं िक कुछ है जो तयैार हो रहा है िक घिटत
हो। म यह जानता हू।ं आप म से बहुत को समरण होगा जब भाई जूिनयर
जै सन मेरे पास आए मेरे एरीजोना क ओर जाने के थोड़ा पहले, एक व न
जो उ ह ने देखा था। िव च बात! िकतन को यह याद ह?ै [सभा, कहती
ह,ै “आमीन”—स पा।] और भु ने हम अनुवाद िदया और अ र-अ
यह घिटत हुआ। अब, उसे तब दसूरा व न िदखाई िदया था, कुछ तो।
21 और अजीब बात, एक यि उस िदन यहाँ पर था, जो ओरीगान
से था। शायद ही मुझे जानता हो और…और िब कुल वही व न देखा,
जो जूिनयर जै सन ने देखा था, और—और आकर मुझे बताया। म—म
इसका अनुवाद नह जानता; म भु िक ती ा कर रहा हू।ं परतंु म जानता
हूं ये कुछ परमे  वर क ओर से होने जा रहा ह।ै इसे याद रख। ये यहोवा
य कहता ह,ै ह।ै ये कुछ परमे  वर क ओर से आ रहा ह।ै म नह जानता
ये या ह।ै वा तव म आ मण, बहुत ही भावशाली! खलेु प म, दोन
यि के उस—उस व न के अनुसार…उनम से एक म…वो बपैिट ट

या ेसिपटे रयन हो सकता ह।ै आज ातः वह—वह यहां पर बठैा हुआ
हो सकता ह।ै म नह जानता। उस िदन वह यहां पर था। म उस मनु य को
नह जानता।
22 परतंु उसने अपना व न आंख म आंसुओं के साथ बताया। और इसने
उसे िहला िदया। वह इसे इतने दरू से यहां ओरीगांव से बताने आया। इस
कार से, आज ातः भाई जकैसन अदंर आए। एक आदमी दसूरे को नह

जानता; एक, दसूरे से हजार मील दरू ह,ै और दोन ने िब कुल एक ही
चीज को व न म देखा। सो पिव आ मा मुझे अनुवाद को करने से रोके हुए
ह।ै म नह जानता उस मनु य को या बताऊं। परतंु म जानता हूं परमे  वर
कुछ करने जा रहा ह,ै और यह हमारे ि म शानदार होगा।
23 अब, आज ातः का संदेश, म गल तय क पु तक म से पढ़ना चाहता
हू।ं म चार नह करता या बस…ये एक संडे कूल का पाठ ह।ै और अब,
आप पु ष और मिहलाओं जो दीवार के साथ-साथ खड़े ह, और कोई
यि उठना चाहता है और आपको थोड़ी देर के लए बठैने दे, या कुछ

भी, अब, आप मुझे परशेान नह करगे; बस ा म रहे। और यिद माताय,
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यिद उनके बालक रोते है या कुछ, तब कोई तो नसरी से बाहर आयेगा
तािक उनको अपने बालक के लए थान िमल सके।
24 और अब आप अपनी प सल बाईबल लेकर तयैार रह, तािक कुछ
वचन को लख सके जो हम पढ़गे। म नह चाहता िक आप वयं को बधंन
म अनुभव कर। म चाहता हूं आप—म चाहता हूं आप वतं अनुभव कर
और अ ययन कर। और आप असहमत हो सकते ह, जो िक ठीक ह।ै परतंु
म यह इस ातः सम त रा से बोल रहा हू,ं तािक जन लोग ने िव  वास
िकया है संदेश का जो भु यीशु ने मुझे इस घड़ी के लए िदया ह,ै जान सके
िक या घिटत हो रहा ह,ै और इसे वचन म देख।
25 िपछले रिववार हमने अं तम िदन के अ भिष जन पर बोला था। और
यिद आप, आप म से कोई, टेप सुनने वाले हो, तो इस टेप को अव य
ले। ऐसा नह िक हम टेपो को बेचना चाहते ह; ये िवचार नह ह।ै इसका
अ भ ाय संदेश को पहुचंाना ह।ै समझे? समझे? यिद आपके पास टेप
चलने का यं ह,ै तो लोग को जमा कर, और इसे चलाये, और यान से
सुने। “अ भिष िकए हुए।”
26 आप सुनते ह गे लोग उठ कर और कहते ह,ै “ओह, बाईबल ने कहा,
‘अ तम िदन म झूठे भिव यव ा उठ खड़े ह गे और इन च ह को
िदखाएंगे।’” िब कुल यही वचन ह।ै तो िफर यह कहां लागू होता ह?ै इसे
ठीक कार लागू से होना चािहए।

आज राि यिद भु ने चाहा, तो म बोलना चाहता हू:ं परमे  वर अपने
ही वचन म गट हुआ, कैसे आंख को नह लगाया जा सकता जहां कान
को होना चािहए। समझे? जसेै िक सारी बाईबल छापी गई ह,ै और, सारी
बाईबल म, यीशु मसीह का च ण ह।ै इस लए आज राि म इस पर बोलना
चाहता हू,ं भु ने चाहा तो। और अब, यिद नही तो कभी बाद क तारीख म।
27 अब गल तय क पु तक म। और दसूरे कु र थय क पु तक म 4:1
से 6 तक, िफर गल तयो 1:1 से 4 तक, म कुछ वचन को पढ़ना चाहता हू।ं
अब गल तय 1:1 से 4, “पौलुस, एक े रत,” िकए ज द से यान द।
े रत का अथ होता है “एक जो भेजा हुआ,” या, “एक मशीनरी।”

पौलूस, एक े रत, (जो ना मनु य क ओर से और ना मनु य
के ारा, लेिकन…यीशु मसीह और परमे  वर िपता के ारा,
जसने ने उसे मरे हुओं म से जलाया;)
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और सारे भाइय क ओर से जो मेरे साथ ह,ै गल तय क
कली सयाओ के नाम:

परमे  वर िपता, और हमारे भु यीशु मसीह क ओर से, तु हे
अनु ह और शां त िमलती रहे,

उसी ने अपने आप को हमारे पापो के लए दे िदया, हम इस
वतमान बुरे संसार से छुडाये, तािक हमारे परमे  वर…और िपता
क इ छा के अनुसार:

उसक तु त और बढ़ाई यगुानुयगु होती रहे। आमीन।
28 अब दसूरा कु र थय क िकताब म, 4था अ याय, और हम 1 से 6
पद तक पढ़ने जा रहे ह।

इस लए जब हम पर ऐसी दया हुई, िक हम यह सेवा िमली, तो
हम िहयाव नह छोड़ते;

परतंु हमने ल ा के गु काम को याग िदया, और ना चतुराई
से चलते और ना परमे  वर के वचन म िमलावट करते ह;ै पर तु
स य को गट करके परमे  वर के सामने हर एक मनु य के िववेक
म अपनी भलाई बठैाते ह।ै

पर तु यिद हमारे सुसमाचार पर पदा पड़ा है तो यह नाश होने
वालो ही के लए पड़ा ह:ै
यिद यह पहले से ठहराये वाल को नह लाता, म नह जानता िक

या करता।
और उन अिव ा सयो के लए जन क बु ी को इस संसार के

ई र ने अ धी कर दी ह,ै तािक मसीह जो परमे  वर का त प
ह,ै उसके तेजोमय सुसमाचार का काश उन पर ना चमके।
ठीक वसेै ही जसेै ये अदन क वािटका म था, “उ ह अलग कर िदया,

कही वे उस वृ को छुए।”
य िक हम अपने को नही, पर तु मसीह यीशु को चार करते

है िक वह भु ह;ै…और अपने िवषय म यह कहते ह िक हम
मसीह के कारण तु हारे सेवक ह।ै
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इस लए िक परमे  वर ही ह,ै जस ने कहा िक अधंकार म यो त
चमके, और वही हमारे दयो म चमका िक परमे  वर क मिहमा
क पिहचान क यो त यीशु मसीह के चेहरे से काशमान हो।

29 आमीन! इस लए वचन पढ़े! अब इस ातः मेरा मूल पाठ ह:ै इस बुरे
यगु का ई  वर। जसैा िक हमने पिव वचन से पढ़ा, “इस संसार का ई  वर,
इस बुरे यगु का।” अब, यह संदेश इस बुरे यगु क बुराईयो क ओर संकेत
करता ह,ै और यह बुरे यगु क भिव यवाणी पर ठीक बठैता ह।ै

और मेरा यह िव  वास है िक येक…िक बाईबल हर बुरे यगु का उ र
ह,ै जो िक बाईबल म पहले ही लखा ह,ै उस यगु के िव  वासी के लए। म
िव  वास करता हूं िक हर वह चीज जसक हम आव यकता है ठीक यहां
पर लखा ह,ै केवल पिव आ मा के ारा अनुवाद क आव यकता ह।ै म
ये िव  वास नह करता िक पृ वी पर िकसी मनु य को अ धकार है िक अपने
अनुवाद को इस वचन पर डाले। परमे  वर को आव यकता नह िक उसके
वचन को कोई अनुवाद कर। वह वयं ही अपना अनुवादक ह।ै उसने कहा
वह करगेा, और वह इसे करता ह।ै
30 जसैा मने बहुत बार कहा। उसने कहा, “एक कंुवारी गभवती होगी,”
उसने इसे एक भिव यव ा के होठ से कहा, और वह हुई। इसका अनुवाद
िकसी को नह करना था। आरभं म, उसने कहा, “उ जयाला हो जा,” और
वह हुआ। िकसी को इसका अनुवाद नह करना था। उसने कहा, “अतं के
िदन म, वह अपना आ मा सब ा णय पर उंडेलेगा,” और उसने िकया।
इसके अनुवाद क कोई आव यकता नह । उसने कहा, “अ त के िदन
म ये बात” ( जनको हम अब घिटत होते हुए देखते ह)ै “वह यहां ह।ै”
इसके अनुवाद क आव यकता नह । यह पहले ही अनुवाद िकया हुआ
ह।ै समझे?
31 अब, बहुत यान द अब जसैा िक हम वचन का अ यन करते ह।ै इस
बुरे यगु का ई  वर, जसम हम अब जीिवत ह।ै िव च लग सकता ह,ै बहुत
ही िव च , इस अनु ह के यगु म, जब, “परमे  वर अपने नाम के लए लोग
को ले रहा ह,ै” वह उसक दु हन ह,ै इस बुरे यगु म जसे दु ता का यगु
कहा जाना चािहए। इस यगु म “परमे  वर अपने नाम के लए लोग को बुला
रहा ह,ै” अनु ह से, बाहर और एक बुरा यगु कहलाता ह।ै अब, हम बाईबल
के ारा स करगे िक ये यगु है जसके िवषय वह बोल रहा है । सोचने
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म बहुत ही िव च बात ह,ै िक इस कार के बुरे यगु म, वह परमे  वर तब
अपनी दु हन को बुला रहा होगा।
32 या आपने यान िदया, उसने कहा, “एक लोग,” ना िक “एक
कली सया।” य ? िफर भी, यह कली सया िवशेष कहलायी, परतंु वह
“एक लोग ” को बुलाएगा। अब, एक कली सया बहुत से िव भ -िव भ
कार के लोग का झुडं होता ह।ै परतंु यहां परमे  वर एक को बुला रहा ह…ै

उसने ये नह कहा, “म मथैो ड ट, बपैिट ट, पटीको टल को बुलाऊंगा।”
उसने कहा, वह एक लोग को बुलाएगा। िकस लए? अपने नाम के लए।
दे खए, एक लोग; एक मथैो ड ट से, एक बपैिट ट से, एक लूथरन से,
एक कैथो लक से। समझे?

पर तु वह बुला रहा ह,ै कली सया के झु ड को नह , पर तु “एक लोग
उसके नाम के लए,” वह जो उसका नाम लेता ह,ै उसके नाम से म जुड़
गया, उसके िववाह म उससे िववािहत होने जा रहा ह,ै िक उसका भाग
हो जाए, देखो, पहले से ठहराए जाने के ारा। एक मनु य के समान जो
जीवन म सही प नी को चुनता ह,ै उसक देह का भाग होने के लए ठहराई
गई थी। ऐसे ही मसीह क दु हन होगी, पहले से ही अब ह,ै परमे  वर के
ारा ठहराई गई िक उसक देह का भाग हो। समझे? ओह, वचन बहुत ही

भरपूर ह,ै शहद से भरे हुए!
33 यान द, िकसी ने या कहा, यह नह िकसने या पुकारा; परतंु वह
जो परमे  वर ने संसार के रचने से पहले चुना, इन लोग को अतं के िदन म
बुला रहा ह;ै ना िक एक सं था को। “उसके नाम के लए एक लोग।” और
यह बुरा यगु है जब वह इसे कर रहा ह,ै यही जो धोखे का यगु ह।ै
34 िपछले स ाह, म ी 24 म, सारे यगु से यह बहुत धोखे वाला ह।ै सारे
यगु धोखे वाले, अदन क वािटका से आर भ करके, वहां कोई भी यगु इतना
धोखे से भरा कभी नही हुआ जसैा िक यह यगु ह।ै “झूठे भिव यव ा उठ
खड़े ह गे और च ह और चम कार िदखाएंगे, यिद हो सके तो चुनो हुओं को
भरमा दे।” समझे? अब, बस एक ठंडे, कहलाने वाले, ढीठ क ल सयाये,
और आिद-आिद, मनु य के ारा बनाया गया धम ान, जो िक नह होगा;
चुने हुए इस पर कभी भी यान नह दगे। परतंु यह वहां लगभग वा तिवक
चीज के जसैा होगा। केवल एक वचन को छोड़ना बस यही एक आपको
करना ह।ै यगु क त ा; बहुत महान समय! मसीही लोग , हर कह , इस
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पर यान द जस घड़ी म हम रह रहे ह!ै िनशान लगाये, और पढ़े, और
यान से सुने।

35 परमे  वर अपने नाम के िनिम इस बुरे यगु के लोग को या पुकारगेा?
इसका ये कारण िक उसे परखे, अपनी दु हन को। यह…जब ये गट क
गई, परखी गई, स क गई, शतैान पर स क गई। जसैा िक यह आरभं
म था, ऐसा ही अ त म होगा।
36 जसेै िक भूिम म एक बीज आरभं होता ह,ै ये संवाहक के ारा आता
ह,ै इसका जीवन, परतंु इसका अतं उसी बीज से होता है जो यह था जसे
जब भूिम म डाला गया।

और इसी कार से अदन म धोखे का बीज भूिम म िगरा, उसी कार
के अतं के िदन म इसका अतं होगा।

जसेै सुसमाचार जब यह नी सयन रोम म नामधारी म िगरा, ये इसका
अतं एक बड़े सं था म हुआ।

ठीक जसेै वहां कली सया का बीज िगरा, च ह , और आ यकम के
साथ, और जीवंत मसीह उनके म य म, इसका अतं अतं के िदन म मलाक
4 क सेवकाई के नीचे होता ह,ै और मूल िव  वास को िफर से वापस लाना
िव  वास जो एक बार िदया गया।
37 अब हम पाते ह, इस बुरे यगु को शतैान पर स करना, िक यह हवा के
समान नह िक ये उस कार क ी नही ह।ै और वह उसके वचन के ारा
परखी जाएगी, दु हन, जसेै िक आदम क दु हन वचन के ारा परखी गई।
और आदम क प नी ने हर एक वचन का िव  वास िकया, सार,े पर तु एक

त ा पर िमत हो गई, िक, “वह कल, आज और सवदा एक सा ह,ै”
आज, देखो; परतंु एक त ा पर असफल हो गई, आमने-सामने, श ु
के मोह म। और अब, वे लोग जो उसके नाम के कहलाते ह, िन संदेह, वह
उसक दु हन ह।ै उसको उसी चीज के ारा उसके संपक म िफर आना ह;ै
ना िक नामधारी स य के ारा या कुछ, और पर तु हर वचन!
38 य िक, बाईबल के आरभं म मनु य को जीिवत रहने के लए, परमे  वर
का वचन िदया गया। एक वचन का, एक—एक यि के ारा गलत
अनुवाद हुआ, जो शतैान कहलाया, उसका पशु यि म सप कहलाया।
शतैान, इस यि म, हवा से बात कर सका, और वचन का अनुवाद उसे
गलत िदया, और न िकया था। दे खए, ये येक वचन होना चािहए।
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39 बाईबल के म य म, यीशु आया और कहा, “मनु य केवल रोटी से ही
जीिवत नह रहेगा, लेिकन हर एक वचन के ारा,” जब उसे शतैान के
ारा परखा गया था।

अब, परमे  वर हम अतं के िदन बता रहा है िक, “इस संसार का ई र
अतं के िदन म उठेगा।”

“और जो कोई इसम एक वचन िमलायेगा, या इसम से एक वचन बाहर
िनकालेगा, उसका भाग जीवन क पु तक से ले लया जाएगा।”

परमे  वर हम पर दयावान हो! और हम अकड़ म ना चलने दे, छाती
बाहर िनकाले सर ऊंचा, सब जानते ह,ै य िक हम भी एक समय
अव ाकारी म थे। हम अनु ह और दया के साथ, और परमे  वर क ओर
अपने दय क भावना न ता के साथ अनु ह के सहासन के पास आते ह।
40 अब िव च ह,ै सुसमाचार के उ ीस सौ वष चार के प ात, और अब
वह, जो संसार क री त ह,ै इन िदन म बहुत ही है जब वह, जब वह
यहां पर था। संसार क री त बहुत ही दु ह।ै संसार महान चम सीमा क
ओर बढ़ रहा ह।ै आप ये जानते ह। भु अपना वचन पूरा कर रहा है हर
कार से।

41 कल, खड़ा हुआ था…म आशा करता हूं वह छोटा वाला नह …वह
नह होगा। म अपनी प नी के साथ आया, और ीमती वुडस, भाई रॉय
रोबरसन, यह कह , भाई वुडस। हम यहां छोटे यगं टोन शॉ पग सटर पर

के हुए थे, िक इस एक—एक बडंल को ले जो बहन वुड के पास था। और
िफर…जबिक हम वहां खड़े हुए थे एक यवुक चलता हुआ आया और वयं
का प रचय करवाया, मेरे लए एक अप र चत था। दसूरा यवुक पु ष आया
और कहा िक वे एलाबामा या जोज से थे-…मेरा िव  वास है जॉ जयो से,
य िक मने उनसे पूछा था िक यिद वे हमारे भाई िवलय एवांस को जानते

ह। और हमने कुछ िमनट तक बात क । और जब म छोड़ने गया, तो इस
यवुक ने मेरी ओर देखा। और जसेै िक दसूरा यवुा यि और उसका छोटा
लड़का चले गए, तो इस यवुा यि ने मेरे ओर देखा। उसने कहा, “बस
एक बात म कहना चाहता हू।ं”

मने कहा, “ या— या आप एक िव  वासी ह?ै या आप एक
मसीही ह?ै”

बोला, “नह , ीमान।” उसने कहा, “म…”
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42 म यहां उसी श द को यहां उ रत नह कर सकंूगा, परतंु वह थोड़ा
सा अिव  वासी हो सकता ह।ै मने भु के वग दतू के गट होने क चीज
के िवषय म उससे पूछा था। और उसने कहा िक उसने इस िवषय म सुना
था, परतंु वह इस आराधनालय से पहले कभी िकसी आराधनालय म नह
गया। मने कहा, “ या तुम इसका िव  वास करते हो?”

कहा, “हां, ीमान।” उसने कहा, “म—म िकसी चीज को देख रहा
था।” कहा, “लोग मुझे इन भिव यवा णय के िवषय म बता रहे है और
चीज, और मने टेप पर सुना है िक आपने भिव यवाणी क है िक कैसे
कै लफो नया दरार पड़ के अलग होगा इस कार से।” और कहा, “जब
मने यह अखबार म देखा, तो मने इसका िव  वास िकया।” उसने कहा, “म
आज या कल आ रहा हू,ं” जो िक आज ह,ै “म पहली बार।”

मने कहा, “पु , भु तु ह आशीष द,” और उससे हाथ िमलाना
आरभं िकया।

उसने कहा, “परतंु म आपसे यह कहना चाहता हू,ं ीमान।” उसने
कहा, “म उतना ही न हूं जतना हो सकता हू।ं” उसने कहा, “म रते के
ढेर म खोया हुए स े जसैा हू!ं”
43 मने कहा, “परतंु तु ह इस कार पड़े नह रहना ह।ै कोई अब यहां
खड़ा हुआ उप थत है जो िक तु ह एक िमनट म ढंूढ सकता है यिद तुम
िमलने के लए तयैार हो।”

उसने कहा, “म तयैार हू।ं”
मने कहा, “ या तुम अपना सर झुकाओगे?”
उसने कहा, “म ल त नह हू।ं”
केवल यही नह , पर तु वह अपने घुटन के बल हो गया, वहां उस

पा कग थल म, सब लोग के सामने। सड़क पर लोग उसे देख रहे थे।
वहां हमने उसके साथ ाथना क , जब तक उसने अपना दय भु को नह
दे िदया। वह आया, एक पापी; परमे  वर के बालक के समान वापस गया।
वह कार क एक ओर मृत हो गया; और जीिवत वापस गया।
44 मने कहा, “कल तालाब खलेुगा।”
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वहां एक च मा है लहू से भरा हुआ,
इ मेनुएल क शराओ से आता ह,ै
जहां पापी जन उसके अदंर गोता लगाते,
अपने सारे दाग को धो डालते ह।ै

मने कहा, “उठकर और यीशु मसीह के नाम म बप त मा लो, भु के
नाम पुकारने पर। परमे  वर तु ह पिव आ मा से भर देगा, और तु ह ये
महान चीजे देगा, और तु ह ऐसा बना देगा तािक तुम ये देख सको।”
45 ये या ह?ै संसार चम सीमा के लए आगे बढ़ रहा ह।ै य ? नीचता
क आ मा, च र पतन, वै ािनक धम ने, इसक अगुवाई “घृ णत और
अशु चिड़याओं के िपजड़े,” म क है जसैा िक बाईबल ने कहा। आईये
इसे का शतवा य 18 म पढ़े। जब िक हम इस बात को आर भ करने
जा रहे ह,ै हम का शतवा य 18:1 से 5 को लगे। म सोचता हूं मने यहां
िनशान लगा कर रखा ह।ै

और इसके बाद मने एक वग दतू को वग से उतरते देखा
जसके पास बड़ा अ धकार था; और पृ वी उसके तेज से

व लत हो गयी।
और उसने ऊंचे श द से पुकार कर कहा, (अब तुम लोग

ज ह ने व न देखा)…कहा िक िगर गया बड़ा बाबुल िगर गया
ह,ै िगर गया ह,ै और दु आ माओं का िनवास बन गया ह,ै और
हर एक अशु आ मा का अ ा,…और एक अशु और घृ णत
प ी का अ ा हो गया।

य िक उसके (कली सया के) य भचार के भयानक मिदरा
के कारण सब जा तयाँ िगर गई ह,ै और पृ वी के राजाओं ने
उसके साथ य भचार िकया ह,ै और पृ वी के यापारी उसके
सुखिवलास क बहुतायत के कारण धनवान हुए ह।

िफर मने वग से िकसी और का श द सुना, कहते हुए, हे मेरे
लोग उसम से िनकल आओ, िक तुम उसके पापो म भागी ना
हो,…और उसक िवप य म से कोई तुम पर ना आ पड़े।

य िक उसके पाप वग तक पहुचं गए ह, और उसके अधम
परमे  वर को मरण आए ह।
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46 या ही चेतावनी ह!ै जो िक कली सया को ठीक पीछे का शतवा य
3:14, पर ले जाती ह,ै लौदीिकयायी यगु पर, अनुशासनहीनता; वा तिवक
धम , परतंु अनुशासनहीनता। “तू, य िक तू कहता है िक, ‘हम धनी ह,ै
कोई भी घटी नह ह,ै’ और तू नह जानता िक तू नगंा, अभागा, अंधा ह,ै
और ये नह जानता।” ठीक इस यगु के वचन के साथ, ना िक डेिनयल के
यगु के वचन के लए, ना िक उस एक के लए नाम म…नूह का यगु, पर तु
इस अं तम, दु यगु पर।

47 यहां यान दे, “तू नगंा ह।ै” ये गहराई म उतर।े म जानता हूं मेरे इस
इस िवचार पर बहुत ही असहम त हो सकती ह,ै पर तु इसका थान है
िक एक मसीही किठनाई से ही घर से बाहर िनकले और इस बुरे यगु िक
उप थ त म ना आए, उन मिहलाओं के अपया कपड़ के ारा।

48 मिहलाओ,ं म यह कहने जा रहा हू,ं और म चाहता हूं िक आप सुने।
और, पु ष और मिहलाये, आप इस पर असहमत हो सकते ह,ै परतंु कहने
के लए मेरी अगुवाई हो रही ह।ै या आपको मालूम ह,ै िक कोई भी ी जो
अपने आप को इस कार से अनु चत कपड़े पहनती है वह सही म त क
क दशा म नह ह?ै या आप जानते ह,ै वह ह,ै चाहे वह िव  वास कर या
ना कर, या ना सोचे, वह एक वै या ह?ै यदिप वह परमे  वर के स मुख
हाथ उठा के खड़ी हो और इस बात क शपथ खाएं िक प त को छोड़
उसे कभी भी िकसी अ य पु ष ने नह छुआ, और वह स ी ईमानदार
हो सकती ह,ै परतंु िफर भी वे या ह।ै यीशु ने कहा, “जो कोई ी पर
कामुकता िक ि डाल वह उसके साथ य भचार कर चुका।” और वो
मिहला हो सकता ह…ै

49 दे खए, वह “नगंी,” ह,ै बाईबल ने कहा, “और ये नह जानती।”
आ मा जो उसका अ भषेक कर रही है िक ऐसी बुरी चीज कर, वै या क
आ मा। उसका बहारी जीव, उसक शारी रक देह, उसका शरीर, वह शु
हो सकती थी। वह कोई य भचार नह कर सकती ह,ै और परमे  वर क
शपथ खा सकती और स ी ह,ै िक उसने कभी नह , परतंु उसक आ मा
एक य भचारी आ मा ह।ै वह संसार के फैशन के ई र ारा इतनी अधंी
कर दी गई ह;ै िक उसने वयं कामुकता के व पहन लए और बाहर
िनकल गई।
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50 उस िदन, म भाई वुड और मने अपनी नाव नदी म डाली। मुझे घर से
कुछ ही िमनट म, नदी पर जाने के लए िनकलना था। और जहां कह
आप गए, यां इन छोटे-छोटे झुडंो म उसके साथ…जो िक िकनस या
कुछ कहलाता, उसको लपेटे थी। ये अशोभनीय ह।ै एक ी सही म त क
दशा म नह हो सकती िक इस कार का कुछ पहने। उसे एक वै या क
आ मा ने पकड़ रखा ह।ै अब, मिहला, ये परमे  वर के सामने तय हो गया,
य िक एक िदन आप पायगे िक यह स य ह।ै

51 मिहला आप कैसे जान सकती ह,ै िक आपक देह िकतनी पिव ह,ै
और इसे कामुकता के लए दशा रही ह,ै पाप से भरे शतैान के लए जो
आज के िदन सड़क पर चल रहे ह?ै यिद परमे  वर के पु अब भी परमे  वर
के पु ह,ै आपका प त परमे  वर का पु था, वह या तो आपको कपड़े
पहनवा देगा या आपको छोड़ देगा। यिद लड़का परमे  वर का पु था, तो
ऐसी चीज से कभी िववाह नह करगेा। समझे?

आप कहते ह,ै “आप-…” नह ।
म आपको स य बता रहा हू,ं और िकसी िदन आप इसका सामना करगे।

“नगें, य भचारी; और ये नह जानते।”
52 “ओह, म शपथ खाती हूं मने प त क वाचा का कभी उ ंघन नह
िकया।” आपका प त आपका याय करगेा यिद आपने िकया ह।ै पर तु
परमे  वर आपका याय करगेा िक आप म िकस कार क आ मा ह;ै आपक
देह के ारा नह , परतंु आपक आ मा के ारा, वह भीतरी मनु य।
53 बाहरी मनु य शारी रक जीव है जो िक छह इिं य से िनयिं त ह…ैया
ब क पांच इिं य से, िनयिं त है या ब क। पांच इ य भीतरी मनु य
आ मक मनु य है जो िक पांच इिं य ारा िनयिं त ह;ै िववेक, और
ेम, और आिद-आिद। बाहरी मनु य; देखना, चखना, अनुभव करना,

सूँघना, सुनना।
परतंु उस आ मा के अदंर एक ाण ह,ै और यह एक चीज के ारा

िनयिं त ह,ै आपक वतं इ छा। आप जो शतैान कहता है वीकार कर
सकते ह या जो परमे  वर कहता ह।ै और यह िन त क ं गा िक वहां भीतर
कौन सी आ मा ह।ै यिद यह परमे  वर का आ मा ह,ै तो ये परमे  वर िक
चीज को पर भरण पोषण करगेा, और ये संसार क िकसी चीज पर भरण
पोषण नह करगेा। यीशु ने कहा, “यिद आप संसार से ेम करते ह या
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संसार क व तुओं से ेम करते ह,ै ये इस कारण है िक परमे  वर का ेम
आपके भीतरी भाग वेश ही नह हुआ।” शतैान ने आपको धोखा िदया।
“और मनु य केवल रोटी से ही जीिवत नही रहता, परतंु हर वचन से जो
परमे  वर के मुख से िनकलता ह।ै”

अब यान दे, हम पाते ह िक वह “नगंी ह,ै” कामुक और नगंी।
54 और तीत होता है िक संसार बहुत ही यगु म है जतना कभी हुआ।
कभी नह िकसी भी यगु म य ने ऐसा यवहार कभी नह िकया, कभी
नह केवल बाढ़ के िवनाश से पहले वाले संसार म। और यीशु ने इसका
उ ेख िकया। हम थोड़ी देर म इसे लगे।
55 या परमे  वर का िनयं ण नह रहा, या या वह िकसी और मा यम
को अनुम त दे रहा है िक िनयं ण रखे? मुझे आ य ह।ै इस का स ा
उ र मेरे िवचार म, आज संसार म दो िवरोधी आ माएं ह,ै जो काय कर
रही ह।ै अब, वे दो से अ धक नह हो सकती, दो अ य । और उसम से
एक पिव आ मा काय पर ह;ै और दसूरी शतैान क आ मा, और इन अ त
के िदन म, धोखे म।

अब म अपने िवचार का आधार बाक मूल पाठ के लए यहां बनाने जा
रहा हू,ं अपने बाक …अपने संदेश के लए।
56 दो आ माये। उनम से एक, परमे  वर का पिव आ मा; और दसूरा,
शतैान क आ मा, धोखे म काय कर रही ह।ै पृ वी के लोग अब अपना
चुनाव कर रहे ह।ै

यहां पिव आ मा मसीह के लए दु हन को बुला रहा ह।ै ये वह त ा
के वचन को उस पर मा णत करते हुए कर रहा ह,ै इस यगु के लए, दशा
रहा है िक ये मसीह ह।ै

यिद इस यगु म ऊंगली को िहलाना ह,ै तो ऊंगली िहलेगी। यिद इस
यगु म परै को िहलना ह,ै तो परै ही िहलेगा। यिद इस यगु म आंख को देखना
ह,ै तो आंख देखेगी। समझे?

परमे  वर का आ मा जसेै िक यह परमे  वर के पूरे कद म बढ़ गया, ये
वह यगु है जसम हम जी रहे ह।ै पिव आ मा यहां है समय के स देश को
मा णत कर रहा ह।ै और पिव आ मा ये कर रहा ह,ै तािक वे लोग जो

परमे  वर पर िव  वास करते ह इस द:ु य था से बाहर बुला लेगा।
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शतैान क दिूषत आ मा यहां है और अपनी कली सया को ूिटय से
बुला रही ह,ै जसैा होता रहा ह।ै परमे  वर के वचन म िमलावट करने से,
जसैा उसने आरभं म िकया। समझे ये वापस उसी बीज के समय पर िफर
से आ रहा ह,ै अदन से? यहां ये िफर से ह।ै
57 अब, वहां पीछे से होते हुए, आप संबं धत ह-ै…दसूरे यगु , आप
नामधारी से जुड़े ह,ै आप इससे, उससे, या दसूरे से जुड़े ह।ै नामधारी
डंठल का या हुआ? ये सुख गया। आ मा जीिवत है और आगे बढ़ रहा
ह,ै और ये एक बीज म बढ़ रहा ह।ै आप समझे?
58 और परी ा, दोन ओर से एक सी ह,ै वसेै ही जसेै ये आरभं म थी।
यान द। नह —नह , नह , इसे अब ना भूले।

जसेै यूह ा, पहला यूह ा 4:5 और 6, यिद आप इसे लखना चाहते
ह,ै वह इसे लखता ह,ै “ ुिट क आ मा।”

हवा ऐसे ही नह बाहर चली गई जान बूझकर, कहे िक, “म परमे  वर म
िव  वास नह करती।” नह । उसने िव  वास िकया िक यह एक गलती थी।
59 शतैान कभी नह आया और कहा, “ओह, अ छा, ये तो परमे  वर का
वचन भी नह ह।ै” उसने वीकारा िक ये परमे  वर का वचन था, उसने
इसका अपना ही अनुवाद िकया। जसके लए परमे  वर ने उ ह साफ-
साफ बताया था िक ये ना कर।

ये या करता ह?ै “ये जबरद त म उ प करता ह,ै लोग के लए
िक झूठ क तीती कर,े और उसके ारा दोषी ठहर।े” अब यिद आप ये
पढ़ना चाहते है तो, दसूरा थ सलुनीिकय 2:11।
60 जसेै मेरे पास यहाँ कुछ पिव लेख लखे हुए ह,ै और हम इन सब को
पढ़ने नह पायगे। एक अब और िफर, म उ ह आपको दे दूगंा। जसेै िक ये
िव च लगता ह,ै आप करते या कुछ, और हम इसे लख सकते ह और
आप के लए पढ़ते ह आपक —आपक भलाई के लए।
61 “जबरद त म उ प कर रहा ह,ै” जसैा िक बाईबल ने कहा ये करगेा,
दसूरा थ सलुनीिकय । “अब, ये पाप का पु ष गट होगा, और परमे  वर
के म दर म बठेैगा, और वयं को जताएगा िक वो परमे  वर था। और लोग
को जबरद त म का कारण िक झूठ क ती त कर; और इसका िव  वास
कर, और इसके ारा दोषी ठहरगे।”
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यही वो चीज है जो उसने हवा के साथ क । उसे िदया…उसे कभी
नह —कभी नह बताया िक वचन सही नह था, पर तु उसे घोर म
िदया, िक वह झूठ क ती त कर।
62 म क आ मा शतैान क ह।ै “शतैान अब आ ा ना मानने वाल क
संतान म काय कर रहा ह।ै” अव ाकारी िकसके त? आज क संतान
िकसके त अव ाकारी ह?ै जसैी हवा थी, आरभं म, परमे  वर का स ा
वचन। ये ठीक बात ह।ै अब यिद आप इसे लेना चाहगे…

आइये, इिफ सय 2 िनकाल, बस एक िमनट, य िक ये अ छा तीत
होता है िक हम…म एक िमनट के लए कंूगा, यिद आप बहुत ज दी म
नह ह,ै और इसम से कुछ पढ़ते ह।ै इिफ सय 2:1 से 2।

और उसने तु ह भी जलाया जो एक समय अपने अपराध
और पाप के कारण मरे हुए थे:

जन म तुम पहले इस संसार क री त पर अथात उस आ मा के
अनुसार चलते थे, आकाश के अ धकार के हािकम, जो आ मा
अब भी आ ा ना मानने वाली संतान म काय करता ह:ै

63 “अव ा के बालक।” और यिद मसीह िवरोधी, वहां छोटी सी
अव ाका रता म आरभं हुआ, तब या होगा जब यह मसीह िवरोधी के
पूरे यि म होगा? ये िकतना धोखे से भरा होगा! ये धोखा िकतना अ धक
सामथ भरा हो सकता है एक—एक प रप संसार को देता ह,ै बजाए छोटे
बालक के! और उसने कहा, “ म का—का आ मा अब आ ा ना मानने
वाली संतान म काय कर रहा ह,ै” वचन क आ ा ना मानना। यान द।
अब म इस पर थोड़ी देर रहना चाहता हू,ं “अना ाक रता के बालक,”
एक बालक।
64 या आप जानते ह,ै आप, अपने आरभं को, म आपको परमे  वर के
वचन से स कर सकता हू,ं कोई भी यि जो यहां ह,ै आपके पूव-पूवज
म जीिवत था। और आपके पूव-पूवज से, आप अपने आगे दादा म आए,
िफर िपता म, और िफर आप। आप ये जानते ह?

बाईबल ने कहा, म िव  वास करता हूं ये इ ािनय 7 म ह,ै िक, वह
म लिक सदक, जब अ ाहम राजाओंको मारकर लौटा आता था, “अ ाहम
ने सारी लूट का दशमांश म लिक सदक को चढ़ाया।” और यहां अब पौलुस
कह रहा ह,ै िक, “लेवी, जो दशमांश लेते ह,ै अभी था…उसने दशमांश
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िदया, य िक वह अब भी अ ाहम के देह म था जब वह म लिक सदक
से िमला।” इस लए जो कुछ भी अ ाहम ने िकया, तब हम पाते ह िक
लेवी उस समय अ ाहम म था, जो उसका पूव-पूवज था। अ ाहम से
इसहाक उ प हुआ; इसहाक से याकूब उ प हुआ; याकूब से पूवज
लेवी उ प हुए।

अब, िफर, आप देखते ह, यह पहले से ठहराए जाने का य, प
िदखता ह।ै
65 अब, इन संदेश म, म इन बात पर—पर—पर जोर देना चाहता हूं
जो मने आपको संदेश म बताई, इस सांझ के उ जयाला को जो परमे  वर
ने कहा िक पृ वी पर आएगा।
66 और, िफर, यान दी जए, “वह पशु जसे पृ वी पर आना था, उन
सब को धोखा देगा जनके नाम मेमने के जीवन क पु तक म नह लखे
गए, जो पृ वी क न व पड़ने से पहले घात िकया गया था।”
67 परमे  वर के अपने ही िवचार म; परमे  वर, वह महान आ मा। आरभं
म, इसके पहले िक आरभं हुआ था, वह परमे  वर था, और या आप
जानते ह िक आप उस समय उसम थे? यिद अब आप मसीही ह,ै तो आप
उस समय उसम थे।

और िफर, यिद ये ऐसा है तो सम त परमे  वर क देह उस यि यीशु
मसीह म ढाली गयी। और तब जब यीशु ू स पर मरा, म उसके संग मरा,
य िक म उस समय उसम था; य िक वह वचन क प रपूणता गट हुआ

था, जानते हुए िक हम लोग बाद म गट ह गे। और कलवरी पर हम उसके
साथ थे। हम क म उसके साथ गए। और उसके साथ जलाए गए और
उसके पुन थान म। और अब हम उठाए गए, उसके आ मा के ारा उसके
अनु ह के सहासन पर, वग य थान म मसीह यीशु के साथ िमलकर
बठेै ह।ै सदा से!
68 य िक जसेै वाभािवक जीवन का जीवाणु लाया गया, िपता से िपता,
िपता को, िपता को अकुं रत हुआ। वसेै ही मसीह का जीवन अकुं रत हुआ।

यही कारण है परमे  वर ए ल याह क आ मा को पांच िव भ समय म
योग करता ह।ै यह या ह?ै यह आगे को सौपना ह।ै
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69 जसेै िक आपका वाभािवक जीवन और वंश गुण आपके िपता के
शारी रक संतान प ी के ारा नीचे सौपा जाता ह,ै वसेै ही परमे  वर का
आ मा, जो िक पृ वी के रचने से पहले ठहराया गया ह।ै

और जब परमे  वर का सम त वचन, पूणता म मानव देह आगे बढ़ा, जो
यीशु मसीह कहलाया, वहां उसम परमे  वर ने मेरे पाप का भुगतान िकया,
वहां उसम। तब उसने मुझे जलाया, उसके संग जलाया, पुन थान म।
और अब हम उसके साथ सामथ म बठेै ह, और येक ेत आ मा पर
अ धकार के साथ। ओह, यिद आप केवल िव  वास कर सके िक परमे  वर
ने या दे िदया! परतंु यिद आप वहां नह बठेै ह,ै तो ये आपके पास नह
ह।ै और यिद आप वहां बठेै ह, और इसका िव  वास नह करते, या बढ़ने
से डरते ह,ै आप इसे कभी नह योग करगे। परतंु यिद आप वहां बठेै ह,ै
तो आप इसको योग करगे, य िक जो आप करते है उसके लए आप
अ भिष ह।ै
70 “िफरौन,” दसूरी ओर, “इसी उ े य के लए उठाया गया था,”
बाईबल ने कहा, िफरौन होने के लए। “यहूदा ो त िवनाश का पु
होने के लए उठाया गया था।”

अब यान द ये महान स य जनक ओर हम बढ़ रहे ह।
71 अब हम देखते ह िक कली सया ने परमे  वर का वचन वीकार करने
से मना कर िदया िक उन पर भुता कर, और बदले म बर बा को वीकार
िकया। अब, यिद आप चाहते ह तो इस पर जो लेख ह,ै ये म ी 27:15 से
23 ह।ै इसने या िकया? इस थ त ने या िकया? अब इस पर सोचे।
जब सांसा रक कली सया, अपने सं थागत धा मक जीवन, पिव मनु य,
जसैा िक उ ह ने सोचा िक वे थे, और लोग क ि म थे, उ ह ने यीशु को
ू स पर चढ़ाया, और कहा, “इस मनु य को अपने ऊपर भुता ना करने

दगे।” और यीशु परमे  वर के वचन क प रपूणता था। पहला यूह ा 1, इसे
गट करता ह।ै और उ ह ने कहा, “हम परमे  वर के इस वचन को अपने

ऊपर भुता नह करने दगे।” िफर भी, वह वचन था, परतंु इसके लए
उनक आंख अधंी हो गई थी िक वह या था। य िक हर एक भिव यवाणी
के लए वह सीधा उ र था जो िक उस म घिटत होनी थी।

अब, हम इसका िव  वास करते ह, य िक हम इसको घिटत होने क
राह देख रहे थे। परतंु यिद संसार जो िक अब ह,ै यह वतमान का बुरा यगु,
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यिद ये वहां पर उस समय पर रहा होता, वे उसी चीज को करते जो वे
आज कर रहे ह,ै य िक ये अब भी वही वचन ह,ै इस यगु के लए, जो
गट हो रहा ह।ै वो इसे करगा। वे और कुछ नह कर सकते। “वे अव ा

क संतान ह।ै” “कठोर म िदया गया िक झूठ क ती त कर, और उसके
ारा दोषी ठहर।े”

72 यान द जब संसार क कली सया यीशु को हण नह करगेी, वचन को
जो उस िदन गट हुआ, य िक ( य ?) उ ह ने इसका अनुवाद दसूरी
कार से कर लया था, परतंु उ ह यह जानना ही था िक वह वचन था,
य िक हर बात जो परमे  वर ने कही वह करगेा, उसने वह िकया। और

उसने उन से कहा, “इस घड़ी के लए वचन को खोजो; और यिद म इस
यो यता से मेल नह खाता जो िक मेरे करने के लए बोली गई ह,ै तो िफर
मेरा िव  वास मत करो।”

उ ह ने कहा, “हम मूसा का िव  वास करते ह।ै”
73 उसने कहा, “यिद तुमने मूसा का िव  वास िकया होता, तो तुम मेरा
िव  वास करते, य िक मूसा ने मेरे िवषय म कहा।” और िफर भी वे इसे
देख नह पाए। वही वग का परमे  वर ू स पर मर रहा था, और उ ह
वचन को बोल रहा था जो भिव यव ा ने कहे वह कहेगा, और िफर भी वे
उसे नह देख पाए। समझे?

वे उसके जा त के नह थे। वे वचन नह थे, वचन नह ; और वे, िफर
भी, वे बहुत ही धा मक थे—थे। परतंु वे वचन नह थे, य िक यह—यह
उस घड़ी के लए अपने थान को पहचान लेगा।
74 यान द िकतनी सुंदरता म वचन ने वयं को हर यगु म बधंा गया।
अब यान द।

और जब सांसा रक कली सया परमे  वर के वचन को अपने ऊपर
भुता नह करने देगी, उ ह ने बर बा ह यारे को वीकार िकया। इसने
या िकया? इसने शतैान को उठाया, इस दु यगु के ई र को, उस थान

तक जसे वह सदा से चाहता था।
अब सुिनये। य िक, शतैान िकसी और यगु के लए ई र नह कहा

गया सवाये इस यगु के। उसने नूह के यगु के ई र के बारे म नह क थी।
वह मूसा के यगु के—के बारे म नह क थी, ए ल याह के यगु का ई र।
परतंु, यह दु यगु, वह ह…ैओह, इसम ना चूके! वह इस बुरे यगु का ई र
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ह,ै लाख और करोड़ लोग के ारा पूजा गया ह,ै और वे इसे नह जानते।
परतंु आओ हम वचन को इस ात: उसे बेपदा करने दे, और आइये हम
देखे, तब आप जानगे। वचन को करने…
75 जसेै िक िवचार को परखने क सभाएं, जब पिव आ मा अपने वचन
म होता है और वह इस यि को पुकारता है और कहा, “िक तु हारा
दसूरी ी के साथ रहने का कोई मतलब नह । तुमने दस वष पहले या
िकया, जब तुम उस पु ष क ी के साथ भाग गए थे?” वह या कर
रहा ह?ै उसे उघाड़ रहा ह,ै शतैान को बेपदा कर रहा ह,ै जसने यि को
बधंुआ कर रहा ह,ै या ी को जो िकसी और ी को जो िकसी और ी
के प त के साथ रह रही ह,ै या जो उ ह ने पाप िकया ह,ै और वे बात जो
उ ह ने क ह।ै वह या करता ह?ै उसे बेपदा करता ह।ै
76 डॉ टर औजार को लेकर या गड़बड़ी है ढंूढने का य न करता ह।ै वे
इसे नह कर सकते। हम नह बता सकते। परतंु तब पिव आ मा बाहर
आता है और कट करता है िक वह या ह,ै और उसे बेपदा करता ह।ै
समझे? परमे  वर का वचन यही ह।ै वो एक यो त है जो अधंकार म
चमकती ह।ै

और जब आप कमरे म शोर को लेते ह,ै तो भेद पूण आवाज ह,ै िकसी
चीज का झुडं काय कर रहा ह,ै और आप नह जानते िक ये या ह।ै तुर त,
उ जयाला करते ह,ै झीगर, कोकरोच, वे—वे अधंकार क संतान ह,ै और
जब उ जयाला चमकता ह,ै वे भाग जाते ह।

“वे हम म से िनकल गए य िक वे हमम के नह थे,” बाईबल ने कहा।
समझे? वे संसार क यो त म नह रहा सकते… य िक, वग के परमे  वर
ने अ त के िदन म अपनी यो त भेजी ह,ै और वह अपने बालक के माग
को उ जयाले से भर सकता ह,ै और वे अधंकार म नह चल सकते और
ठोकर लगे, परतंु वे यीशु मसीह क यो त के उ जयाले म चल सकते ह,
कल, आज, और सवदा एक सा ह।ै आमीन!
77 यान द, शतैान िकसी भी यगु का ई र नह कहलाया सवाये इस यगु
के। यह उसक आर भ से ही इ छा थी िक परमे  वर के समान बने।

हम इसे पढ़े। हम अपना समय लगे। आईये हम वापस चले…दे खये,
मने यहां लख रखा ह,ै यशायाह 14। आईये हम यशायाह 14 म वापस
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चले, बस एक िमनट, और देखे िक परमे  वर ने या कहा ह।ै “वह ई र,”
शतैान ने या िकया। यशायाह 14:12 और 14। यान दे।

हे भोर के चमकने वाले तार,े तू य कर आकाश से िगर पड़ा
ह!ै तू जो जा त-जा त को हरा देता था तू अब कैसे काटकर
भूिम पर िगराया गया ह!ै

तू मन म कहता तो था िक म वग पर चढंूगा, म अपने सहासन
को ई र के तारागण से अ धक ऊंचा क ं गा (अब, परमे  वर के
पु ): और म भी सभा के पवत पर िवराजुगंा, उ र िदशा क
छोर पर:

78 ये शतैान क इ छा थी िक उसक आराधना परमे  वर के समान हो।
उसने एक तहाई, एक तहाई वग के तारे ले लए। और उन सतार
के ऊपर चढ़ गया, और उ ह चार िकया, और उन दो तहाई को धोखा
िदया। आप ये देखते ह? तो ठीक ह।ै यान द, ये उसक इ छा थी।

तेरे अब वह तयैार ह,ै उसके अपने यान से चुनी हुई, श त दु हन
उसके अपने ही ान के ारा, देखो। उसके धोखे म सब कुछ रगंा हुआ ह,ै
बड़ी-बड़ी इमारत और बड़े नामधारी, और ान का रगं और धम िव ान,
और हो शयार, बु मान, और श त क सम त संसार को धोखा द,
और एक “ई र” बन जाए। यही है जो उसने िकया ह।ै सब मसीह िवरोधी
यि म बढ़ रहा ह,ै जसने पहले ही ताज पहन लया ह,ै “परमे  वर के

बदले म,” अपने सांसा रक ेम के ारा, वै ािनक दु हन, पूरी तरह से
बु मानी से सुस त, धा मक श ा। उसे उसके समान धा मक बनाया
गया, और परमे  वर के वचन का उसका अपना ही अनुवाद जसैा उसने
हवा से िकया, और जसैा उसके पु कैन ने िकया।

अब आपने कहा, “शतैान का पु ?”
79 मुझे बाईबल म एक भी थान म िदखाये िक कैन को कभी आदम का
पु कहा गया। बाईबल ने कहा वह “उस दु का पु था,” सप का वंश।
नह , अब पदा हटा िदया गया ह,ै भाई। िपरािमड खोल िदया गया ह,ै जसैा
िक काशन ने दशाया।
80 यान द वह या करगेा, उसका िवचार। उसने सोचा परमे  वर संसार
क सुंदरता म वास करता ह।ै ये उसने वग म िकया। पाप कभी भी अदन
क वािटका म आरभं नह हुआ, ये वग म आरभं हुआ, जब लूसीफर, भोर
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के पु ने, वयं को सुंदरता म उठाया, और जो िमकाएल का था उससे
अ धक सुंदर रा य को चाहा। और उसने सोचा िक परमे  वर सुंदरता म
वास करता ह।ै
81 और कैन पर यान द। उसने लहू का ब लदान ना चाहा। वह वहां
आया और फल चढ़ाये, या—या उसक वेदी पर खेत क सुंदरता को।
बहुत ही धम , सब कुछ िकया, जो, िब कुल ठीक जसेै हािबल ने िकया;
ब लदान चढ़ाया, आराधना म परमे  वर के स मुख दडंवत िकया, हर कार
से आ ाकारी, परतंु वचन के काशन के िबना।

और वचन आरभं से, परमे  वर क योजना थी। परतंु परमे  वर ने,
काशन के ारा, का शत िकया िक वही चीज जो उसने स क और उस

पर िक ठीक था िवराम लगाया। धम नह , ना ही वेदी, ना ही कली सया से
स ब ध रखना, ना ही ब लदान चढ़ाना, ना ही ईमानदारी; पर तु परमे  वर
के वचन के काशन के ारा। परमे  वर उस पर गट कर रहा था िक वह
या ह…ै

उसक मां ने सेब नह खाया जो सांप ने उसे िदया, परतंु उसका शतैान
यि के साथ एक यौन स ब ध हुआ था, पशु के प म; ना िक रगने

वाला, परतंु बहुत ही चतुर, धूत सारे धरती पर के पशुओं म, मनु य का
व प, एकमा चीज़ जसम बीज िम त होगा। अब िव ान उसे ढंूढने

का य न कर रहा ह।ै और वे उसे कभी ना पायगे, य िक उसके शरीर क
येक ह ी बदल गई ह।ै बाईबल इसे ऐसा ही घोिषत करती ह।ै

82 यान द ये यि अब या करगेा। ये यि , “परमे  वर के मिंदर म
बठेैगा,” ये, कली सया ह,ै “ वयं को परमे  वर गट करगेा।” अब यिद
आप ये पढ़ना चाहते ह, तो ये दसूरा थ सलुनीिकय 2:3 और 4, और
का शतवा य 13:4, 11 और 12 ह;ै जहां बोला गया, दोन भिव यव ा,

यूह ा और पौलूस दोन , िक अतं के िदन म या होगा। अब आप इसे
पढ़, य िक मने यहां पर लखा हुआ ह।ै परतंु म…अब समय को बचाने
के लए।
83 ये िदन जसम हम रह रहे ह, बाईबल म, “मनु य का िदन,” कहलाता
ह,ै मनु य का िदन। यह परमे  वर का िदन नह ह।ै परमे  वर इस धरती का
ई र नह ह;ै बाईबल कहती है वह नह ह।ै वह वग का परमे  वर ह।ै परतंु
ये परमे  वर का िदन नह ह।ै
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ये चुनाव का िदन ह।ै या तो, आज के लए जीयो, और मरो; परमे  वर
को चुनो, और जीव त रहो। और परमे  वर वचन ह,ै और वचन, वचन है
जो इस घड़ी और िदन के लए गट हुआ।
84 यान द, “मनु य का िदन।” यिद आप ये लखना चाहते ह,ै म इसे
पढ़ने जा रहा था। परतंु पहला कु र थय 5:1-5…पहला कु र थय
4:1-5, मुझे मा कर, पहला कु र थय 4:1 और 5, पौलुस मनु य के
ारा याय के िवषय म बोलने जा रहा ह,ै मनु य के िदन म।

85 “वो िदन, आप इसे या कहते ह मनु य का िदन िकस लए?”
आप कहगे। ये वो िदन है जसम मनु य के ान के ारा काय क
सराहना क गई।

देखा या, सा यवादी का सारा घमडं, कोई िकसी को चांद पर पहुचंाने
का य न कर रहा ह।ै परमे  वर िकसी को वग पहुचंाने का य न कर रहा ह।ै
समझे? परतंु दे खए िकस तरह से वे करोड़ और करोड़ , अरब डॉलर,
बेकार य न म लगा रहे ह। जब वे वहां पहुचें, वे कुछ भी पाने नह जा रहे
ह। उनके साथ या मामला ह?ै

म चांद के िवषय म चता नह करता। म चांद के पास से इतनी तेजी
से िनकल जाना चाहता हूं म इसे देखूगंा भी नह ; बस ऊंचे पर चढ़ता
जाऊंगा। म आकाश गगंा के पार जाना चाहता हू,ं और आगे, बस आगे
बढ़ते रहना। जी हां!
86 और आज संसार ने वयं को ान के लए सम पत कर रखा है जो
शतैान से आता ह।ै और मनु य के िदन क मिहमा, परमे  वर के वचन से
नह , परतंु उस ान के ारा जो उसके पास ह।ै

अब सोचे। ये भीतर बठै जाए। और जब आप इस टेप को िफर चलाएं,
तो इस बदु पर यहां, थोड़ी देर के लए क कर सोचना।

उसके काय परमे  वर के वचन से ऊपर उठाए गए और काय गट
िकए गए; शतैान क बु , जो िक आरभं म उसने हवा को दी। अब सुिनए;
इस पर ना चूके। शतैान क बु मनु य के आराधना के सहासन तक
उठाई गई, मनु य म, इस घड़ी के परमे  वर के स वचन से ऊपर। हमारी
क ल सयाय अपने—अपने धम िव ालय के ारा स करते ह,ै सीखने
वाले िव ालय, िक ये परमे  वर के िवषय म वचन से अ धक सखाते ह
इसके िवषय म जानते ह, वे सोचते ह।ै और वहां, उनके डॉ टर अमुक-
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अमुक, और अ यापक अमुक-अमुक, और ोफेसर अमुक-अमुक ने
अपने ान को बढ़ा लया। कहलाने वाला (शतैान से) स य, परमे  वर क
मा णत त ा से ऊपर ह,ै उनके सामने प अ धकार बनाते ह। और
यि उसक ओर आक षत होता ह।ै देखा?

87 उसक वै ािनक सफलता परमे  वर के वचन को गलत स करने का
य न कर रहा ह।ै इस पर थोड़ा सोच। वह, उसका, जो ह,ै मनु य का धम
िव ान लोग के लए परमे  वर के वचन क या या करता ह,ै और उसे
िफर बेअसर बनाता ह,ै जसेै िक ये उसके पास नामधारी यगु म था जब
यीशु पृ वी पर गट हुआ था। यीशु ने कहा, “तुम ढ िगय ! अपनी, री तय
के ारा,” ये उनके अनुवाद थे, “परमे  वर का वचन लया और उसे लोग
म भावहीन कर िदया।” और वही बात उ ह ने आज कर िदया ह।ै इसम
कोई भाव नह ।
88 यान द, “वे,” वो लोग, “उससे ऊपर उठाते ह और जो परमे  वर
कहलाये।” या दसूरा थ सलुनीिकय नह कहता िक वे ऐसा करगे? और
नामधारी क ल सयाओंका अ धकार, लोग ये िव  वास करते ह िक नामधारी
उनके परमे  वर पर िव  वास करने से अ धक बड़ा ह।ै और परमे  वर वचन
ह।ै वे िव  वास करते ह िक उनका सं दाय धमसार वचन से ऊपर ह,ै जो
िक “उसे जो परमे  वर कहलाता है उससे ऊपर उठाता ह।ै” और परमे  वर
तो केवल एक ही ह,ै और वह वचन ह।ै

“वह सब जो परमे  वर कहलाया; इस लए वह परमे  वर से सामान
परमे  वर क कली सया म बठैा ह,ै वो सािबत कर रहा है िक वो परमे  वर
ह,ै” य िक उसके पास लोग ह िक उसक आराधना कर। परमे  वर वचन
ह।ै और वह वयं को जो परमे  वर कहलाता है उससे ऊपर उठाता ह।ै और
केवल एक ही परमे  वर है और वह परमे  वर वचन ह।ै समझे? “और वह
सब जो परमे  वर कहलाया,” वह इस यगु का ई र है जो वयं को स य
से ऊपर उठाता ह,ै परमे  वर के मा णत हुए वचन से। ये संत यूह ा 1 ह।ै
समझे? “सबके ऊपर जो परमे  वर कहलाता ह,ै इस लए वह परमे  वर के
जसेै, परमे  वर के मिंदर म बठैता ह,ै” अ धकार के साथ।

दे खए, और उसक इसके लए मिहमा हुई! ओह, परमे  वर, वे लोग
इस धोखे को देखने पाए! इसके लए उसक मिहमा क गई, और स य



30 कहा हुआ वचन

भाव म इस बुरे यगु के लोग के ारा िव  वास िकया गया। अब या आप
ई र को देखते ह और बुरे यगु के उसके दासो को?
89 अब आइये हम इसके गटीकरण पर यान दे। वह कहता है वह उनके
लए इस संसार को और अ छा बना रहा है िक उसम रहे, अपने ान के
ारा सवाये परमे  वर कभी न असफल होने वाले वचन को छोड़। केवल

अपने नामधा रय म और मतसारो और बु मानी, और वै ािनक, और
आिद-आिद के एक साथ िमलने के ारा, वह मनु य के रहने के लए
अ छा संसार बना रहा ह,ै और परमे  वर क त ा पर यान ना देते हुए,
जो केवल एक ही समय है जब संसार रहने यो य होगा वह सह-शता दी
म होगा। आप मेरा िवचार जानते ह, वह पाप करने के लए अ छा संसार
बना रहा है बजाये रहने के।
90 यान द। या उसने यह िकया? उसने पाप को वधैािनक कर
िदया। उसने ह क पीना, सगरटे पीने, इसको वै कर िदया। और
कली सयाओ म वै कर िदया िक कटे बाल के साथ यां कली सया क
सद य हो सकेगी। अब या आप एक िमनट के लए क सकते ह।ै
91 वह छोटे कपड़े पहन सकती ह,ै पे टे पहन सकती ह,ै और िफर भी
उस धा मक झुडं क ह,ै जो िक परमे  वर के वचन के िब कुल िवपरीत ह।ै
वह कहता है िक ये ठीक ह।ैदेखा उसका ान? “इसका एक ी के साथ
या लेना देना ह?ै” ठीक वसेै ही जसेै मना िकए गए फल को खाना, या

मना िकए हुए फल को नह , वही जो यह ह।ै परमे  वर ने कहा इसे ना कर,
परतंु उसने यह िकया।
92 और वह उसका िव  वास करती ह,ै और इसके लए उससे ेम करती
ह।ै वह परमे  वर से घृणा करती ह।ै उसका अपना यवहार स करता है
िक वह करती ह।ै वह कहती है िक वह उस से ेम करती ह,ै परतंु वह शतैान
से ेम करती ह।ै वह फैशन के देवता क आराधना करती ह,ै संसार का
ई र, हॉलीवुड क देिवयां। वह उससे ेम करती ह,ै परतंु वह परमे  वर के
स य वचन से घृणा करती ह,ै जो िक वह केवल एक ही परमे  वर ह।ै

इसे क ल सयाओ म वै कर िदया। “इससे कोई हािन नह ह।ै हमारी
यां ये या वह और आिद कर सकती ह।ै” परतंु जीवते परमे  वर क

उप थ त म, उसे आने क भी आ ा नह , जब तक वह ा त ना कर ले।
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93 दे खए, वह संसा रक सुंदरता का ई र ह,ै वह ह।ै वह सुंदर िदखना
चाहती ह।ै और वह सुंदरता का ई र ह,ै आरभं से ही। वह कर सकता ह,ै
िव ान और चीज म उसने अपने ान से ा िकया ह,ै िक अपने आदश
यगु को सुंदर बनाएं, ये आधुिनक यगु…ये आधुिनक यगु, ब क, बुराई
का। ये बनावटी सुंदरता।
94 यान दे। ये बात यान देने यो य ह।ै आर भ म, शेत और उसके बालक
कभी भी वै ािनक री त पर नह गये।

अब हम कुछ िमनट के लए िव ान के िवषय म बाते करने जा रहे ह।
यिद म यह कहता हू,ं अपनी अ ानता का बहाना नह ; परतंु, अ ािनय
का एक झुडं, कोई भी चीज जो परमे  वर के वचन का इनकार कर। समझे?
िन य ही।

यह यान देने यो य ह।ै यान दे। शेत के बालक कभी भी वै ािनक
री त पर नह गए। वे न चरवाहे, िकसान, और आिद-आिद थे।

पर तु कैन के बालक ने िकया। य ? वे अपने िपता शतैान से े रत
हुए थे। कैन, अपने िपता शतैान से े रत थे, और ये उस वंश के ारा
े रत होकर नीचे आ रहे ह।

95 परमे  वर के वंश पर यान द हर यगु म नीचे आ रहा ह,ै और यान द
आज िकधर क ओर बढ़ रहा ह।ै मसीही, वा तिवक मसीही, वे वै ािनक
खोजो और आिद चीज के पीछे नह ह।ै नह । बस एक िमनट, हम इसके
अदंर जाएंगे।

परतंु कैन ने िकया, अपने िपता के वभाव के अनुसार, वो शतैान,
सांसा रक ान से भरा हुआ, सुंदर, और िव ान, आिद-आिद। कैन के
बालक वै ािनक थे। वे श त थे। वे संगीत—संगीत वा यं बजाने वाले
थे; एक आधूिनक एलिवस ेसले, इस कार क चीज जसेै िक िव ालय
के संगठन हर शिनवार राि को यहां पर होने देते ह। नगर को बनाने वाले,
अपने यि गत अ भलाषा के लए य को सुंदर बनाना, जसेै िक शतैान
ने य को रगं िदया, और उनके बाल कटाना, और उ ह छोटे कपड़े
पहनाना, और इस कार क बात। वे, उसक अपनी गदंी अ भलाषाओं
के लए। यह िब कुल प ह,ै परतंु इसे छोड़ इसे कहने का कोई और
माग नह ह।ै
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96 अब, हम ये जानते है िक शतैान का सुसमाचार िव ान का सुसमाचार
और उ त ह।ै उसने ये अदन म चारा; परमे  वर ने नह ; शतैान ने िकया,
उ त का िव ान। िव ान और उ त शतैान का सुसमाचार ह।ै दे खए ये
आज हम कहां ले आया, इसके साथ। समझे?
97 यान द, उसने ये अदन म चार िकया, िकसे? आदम क दु हन
को। और वह इसम िगर गई। उसने परमे  वर के वचन पर करते हुए
उसे धोखा दे िदया। आइये देख िक उसने या कहा होगा। उसने कहा
होगा, “ये मरना वै ािनक नह ह,ै इस पिव कली सया म।” या, “तु ह
सखाया और श त िकया जायेगा, मृ यु जसैी बेतुक बात का िव  वास
ना कर। म चता नह करता यिद परमे  वर के वचन ने यह कहा ह;ै ये
नासमझी ह।ै”
98 ओह, आज उसे देखते ह। “परमे  वर एक भला परमे  वर ह।ै आप
उसक पिव कली सया म ह;ै य , तुम नह मर सकते।” परतंु परमे  वर
ने कहा तुम मरोगे, और यह तय हो गया। आज उसे देखा? “ओह, बस
कली सया म ह।ै ये वह नही जो आप करते ह,ै या ये, वह या इ यािद और।
बस कली सया म आईये और अ छे सद य बने रहे। आपके बाल काट रहे
ह,ै ये अथहीन ह।ै और छोटे-छोटे कपड़े पहन रहे ह,ै और पे ट पहन रहे
ह,ै और नृ य के लए जा रहे ह,ै कभी तो थोड़ी सी िबयर को पीना, आपको
हािन नह पहुचंायेगा, जब तक आप इसम मगन ना हो जाए। खलेु प म,
म चाहता हूं बालक इसे लगे, तािक वे सीख सकते ह िक वे इसे चाहते ह या
नह ।” वहां वह ह,ै इस यगु का ई र, इस दु यगु का।
99 “परमे  वर भला परमे  वर ह।ै” ये मने इतना अ धक सुना है इतना तक
िक म उकता गया हू।ं परमे  वर याय का भी परमे  वर ह।ै वह कोई बुढा
सिठहाया हुआ दादा नह जस इधर उधर घुमाया जा सके, और उसके
पोते-पो तय ने कोई पाप नह िकया। वह याय और पिव ता का परमे  वर
ह।ै ये उसने अदन क वािटका म स कर िदया, अपने पहले बालक के
ारा। आप उस रखेा को पार कर, उसका एक वचन, और आप मर गए।

आज भी वही बात लागू ह।ै
100 और यान द, उसने हवा को वै ािनक, सामा जक, श ा वाला,
उ त का सुसमाचार चार िकया, और आदम क प नी ने इसका िव  वास
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िकया। और वह कहलाने वाली मसीह क दु हन को भरने म सफल रहा,
दसूरे आदम क कली सया, उसी तक के साथ। यह ठीक बात ह।ै
101 “ओह, यह—यह परमे  वर के लए नही ह;ै परमे  वर इसे करने के
लए बहुत भला ह।ै य , जब तक आप कली सया म जाते ह।ै ‘यिद तू
िव  वास कर।’” शतैान िव  वास करता ह;ै बनावटी िव  वास नह , परतंु
वह वा तव म िव  वास करता ह।ै वह बचा हुआ नह ह।ै “‘यिद तू िव  वास
कर।’” ओह!
102 वह दसूरी दु हन को बताता ह,ै या दसूरे आदम क दु हन को, ठीक
वसेै ही जसेै पहले वाली को बताया। जसेै िक, “अब, िद य चंगाई, ऐसी
कोई चीज नह ह।ै हम ये स कर सकते ह। कभी भी कोई मामला स
नह हुआ।” “और ये बप त मा यीशु मसीह के नाम का, अब आप या
ये अनुभव नही करते िक मेरा कली सया पर अ धकार ह?ै” वो कहता ह।ै
“हमने ये रोम म, िन सया म तय िकया,” जब अजगर म से वे तीन अशु
आ माएं िनकली, वे झूठे भिव यव ा, और आिद-आिद। “हम िव  वास
करते है िक परमे  वर क ि एकता ह।ै” ओह, भलाई के लए! ये वसेै ही
मू तपूजक जसेै वे हो सकते ह। या आप परमे  वर के सामने नह आए ऐसी
चीज के साथ, उसक उप थ त म खड़े होने का य न करना। “ओह, इससे
कोई अतंर नह पड़ता यिद आपका बप त मा ‘िपता, पु , पिव आ मा’
के उपा धय का हुआ ह।ै इससे या अतंर पड़ता ह?ै”
103 इससे इतना अतंर पड़ा, इतना तक िक पौलूस ने बपैिट टो के झुडं
को आ ा दी िक उ ह यीशु मसीह के नाम म बप त मा लेना ही है इसके
पहले िक पिव आ मा उन पर कभी उतर।े और उस चेले को च ाने का
भी कारण हुआ, और कहा, “यिद एक वगदतू वग से आए और कुछ
और चार कर तो वह शािपत हो।” िन य ही, इससे अतंर पड़ता ह।ै
ओह, भु!
104 “इन िदन म पिव आ मा के बप त मे जसैी कोई चीज नह ह।ै ये तो
केवल चेलो के लए था। ये बीत गया। और ऐसी बात जसेै िक भिव यव ा?
इसका यहां तक कोई पता नह ह।ै आ यकम का? वे अवै ािनक बात
ह।ै मलाक 4? ये दसूरे यगु के लए था। यूह ा 14:12? ओह, यीशु का
वा तव म ये अथ नह था। लूका 17:30? ओह, ये तो बस एक मनगढत



34 कहा हुआ वचन

बात ह।ै दे खये, इसका—इसका गलत अनुवाद ह;ै ऐसा मूल म नह था।”
ऐसी अनाप-शनाप बात!

जब सवशि मान परमे  वर हमारे म य म आता और इसे स करता
ह।ै जब वह ये कहता ह,ै िक, “यीशु मसीह कल, आज और सवदा एक सा
ह,ै” वह ऐसा ही स करता ह।ै म चता नह करता कौन इस िवषय म नह
कहता; परमे  वर अपना वचन वयं अनुवाद करता ह।ै उसने कहा वह इन
बात को अ त के िदन म करगेा। “सांझ के समय उ जयाला होगा।” और
वहां परमे  वर के पु को गट करने को यो त होगी।
105 वही सूय जो पूव म उिदत होता है वही सूय प म म अ त होता ह।ै
नबी ने कहा, “ऐसा िदन होगा जो िक ना तो िदन ना ही रात कहलाएगी।” ये
एक उदास, बादल , जसेै िक सूय के सामने। परतंु कहा, “सांझ के लगभग
समय म िफर से उ जयाला होगा।” वही पु ! वो अ फा और ओमेगा ह।ै वही
पु जो पूव म उदय हुआ था उसी क भिव यवाणी िफर से प म म आने
क ह,ै अ त के िदन म, ठीक िदन के समा होने के थोड़ा पहले। म नह
जानता िक वे कैसे इसका अनुवाद करते ह; परमे  वर अपने वचन का वयं
अनुवाद करता ह।ै वह इसे स करता ह।ै यह सांझ का समय ह।ै
106 ये उदास ह,ै परतंु वह िन य ही िफर इसम िगरगेी। मसीह क दु हन
इसके लए िगरती ह,ै और बु का ान धम िव ान के चारक से लेती है
बजाये क शु का िव  वास कर, परमे  वर का मा णत िकया हुआ वचन।
107 अब सेवको बाहर सामने रा म जहां भी आप ह,ै आप इससे असहमत
हो सकते ह। म आपको आघात नह पहुचंा रहा हू।ं म केवल य न-…म
अपने झु ड से बाते कर रहा हू।ं म बस य न कर रहा हू…ंयिद आप बठैना
चाहे, िन य ही आपको सुना कर आनिंदत होऊंगा। और जब आप इसे
सुने। समझे? परतंु म बस उ ह बता रहा हूं जो उनके पास—जो उनके
पास है जो उ ह ने देखा ह,ै और उ ह िदखा रहा हू;ं परमे  वर इसे स
कर रहा ह,ै िक यह ठीक ह।ै समझे?

ये वो घड़ी ह।ै िकसी के अनुवाद क आव यकता नह ह।ै आपके
संसा रक ान का कुछ लेना देना नह …आप बी. ए., डी. डी., ए. डी., हो
सकते ह,ै या ये जो भी हो; इसका कोई मतलब नह । परमे  वर अपने वचन
का अनुवाद करता ह,ै वयं ही। उसने ये त ा क ह,ै और वह यहां ह।ै
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108 परतंु धम िव ालय के ान के ारा, नामधारी का चार, “सम त
संसार के आ य का कारण है िक पशु जसका मरणहार घाव चंगा हो गया
था,” पागान से पोप तक। दे खए वह कहां बढ़ रही ह?ै वह इसका िव  वास
करती ह।ै वह उस ान का िव  वास करती है जो उसने उसे बताया।
109 ये ह,ै यान द, ये वे दोन है ज ह ने दु हनो को शतैान के ान के
लए य त कर रखा है परमे  वर के वचन के िव । आदम क दु हन ने
परमे  वर के वचन के िव शतैान के ान पर िव  वास िकया, और मसीह
क दु हन ने शतैान के ान पर िव  वास िकया, और इस बु मान दु यगु
म, परमे  वर के वचन के िव ।

और यान द। हवा, वाभािवक म, उसने इसका िव  वास िकया,
और सारी मानव जा त को मृ यु म डूबा िदया। वाभािवक दु हन! आदम,
पृ वी का वाभािवक मनु य; उसक दु हन, इसके पहले वह उसे जाने
िक उसक प नी ह,ै सारी मानव जा त को मृ यु म डुबा िदया। चाहे ये
वै ािनक है या नह , हम भी वसेै ही मरते ह,ै य िक परमे  वर ने कहा
हम मरगे।

चाहे आप पिव अदन म हो, या पिव कली सया, या पिव नामधारी,
या ये जो भी हो, जस िदन तुम परमे  वर के एक वचन को जो स य है
अिव  वास करोगे तो मरोगे, जबिक यह मा णत और आप पर स ह।ै
वही िदन है जस िदन आप वयं को परमे  वर से अलग करता ह।ै ना िक
सारा वा य; एक वचन। “जो कोई भी एक श द को िमलायेगा, या एक
िनकालेगा,” उसी िदन तुम मर जाते हो।
110 यान द, आदम क दु हन अपनी जा त के लए वाभािवक मृ यु का
कारण बनी, मानव जा त।

और दसूरे आदम क दु हन, मसीह के साथ जुड़ी दु हन ने सम त
कली सया को नामधारी िक मृ यु म डुबा िदया, िक वै ािनक, बु मानी,
बड़े नामधा रयो के ारा, पशु क छाप को ले। “हम बपैिट ट ह।ै हम
ेसिपटे रयन ह।ै हम पटीको टल ह,ै” और आिद-आिद। “हमारे पास ये

ह,ै और हमारे पास खदु क बहुत स प ी ह।ै हम, हम सरकार क ि म
ह।ै हम सम त संसार म ह,ै” और ऐसी सारी बात। “और सबसे अ छा,
और नगर के अ य , और आिद-आिद, हमारे यहां आते ह।ै यहां तक िक
रा प त भी म सा बोलने हमारे साथ आता ह,ै और हम इस पर उस पर
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या आिद-आिद पर आते ह।ै” सारा संसार आ मक नामधारी मृ यु म डूब
गया; सारी कली सया। वह मर गई!

आप कहते ह,ै “हम ने बहुत सारे े को लया हुआ ह।ै”
111 यीशु ने कहा, “जसैा नूह के िदन म था, जब आठ ाण बच गये थे,
ऐसा ही मनु य के पु के आने पर होगा।” “लूत के िदन म, जब तीन ाण
सदोम से बाहर लाए गए, उस िदन पर…” अब वहां पहले ही एक झुडं जो
पहले ही बाहर ह,ै मरण रखे। “परतंु, ये जसैा तब था, जब मनु य का पु
गट होगा।” दे खए या ही िदन, दे खए हम कहां जी रहे ह!ै

112 अब वो संसार के लए श ा योजना का वै ािनक मागदशक को
अपनाने का कारण बनी जसे शतैान ने उसे कली सया के नाम के नीचे
िदया, श ा का, वै ािनक योजना का मागदशन। म आपके सामने संसार
के ई र का च ण कर रहा हू।ं

जब वह, जसेै हवा को परमे  वर के वचन के भराव का अनुभव उसके
हाथ म आया, वह परमे  वर का वचन ले सकती थी। परतंु उसने उसके
साथ या िकया? बजाए इसके पिव आ मा के बप त मे के लए ठहर,े
िव ान ने उसे स कर िदया िक ये केवल चेल के लए था।

बजाये इसके िद य चंगाई को चलने दे, जब िक उसे उन मृतक को
जलाना चािहए था और महान आ य कम को करना चािहए था; उसने
शतैान को करने िदया, िक धा मक मनु य क अगुवाई के अधीन म हो,
परमे  वर का वचन लेता है और कहने का य न करता है िक ये सारे दसूरे
यगु के लए था। और उसने इसका िव  वास िकया।
113 जब, बाईबल ने कहा, “वे चीज जो म करता हूं तुम भी करोगे।” यीशु
ने ये कहा। “तुम सारे जगत म जाओ और हर जीव को सुसमाचार चार
करो।” हम अब भी जीव ह।ै “जो िव  वास करगेा उनम से येक के ये
च ह ह गे।” वह उसके हर बदु का इकंार करती ह।ै
114 वह सारे अलौिकक को अ वीकार करती ह,ै और उसने इसे बाईबल
क बु मानी के िवचार से बदल लया; जहां याजक लोग, और पिव
िपता, जो कहलाते ह, जहां िबशप, आक िबशप, जहां जला ेसिपटेर,
बड़े-बड़े िबशप, और आिद म, अपने खदु के अनुवाद इसम डाल िदए
ह। और परमे  वर ने उ ह छोड़ िदया ह,ै वहां रख िदया, बारह बजे के
समान मर गए।
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और अतं के िदन म केवल एक ही चीज बची है और वह पटीको टल
का छोटा झुडं और संगीत के शोर के साथ जतना वे कर सकते ह, फश
पर ऊपर और नीचे भागना, अ य भाषा म बोलना और च ाना, “और
भि का भेष धरते ह,ै परतंु वचन का इ कार करते ह।ै” उ ह यीशु मसीह
के नाम के बप त मे के लए बताइए; आपके मुहं पर हसंते ह।ै परतंु, ये,
परमे  वर इसे ठीक वसेै ही करता जा रहा ह,ै अपने वचन को वसैा ही स
कर रहा ह।ै
115 यान द, वह वृ शतैान ने कारण हवा को सहभागी बनाया, “भले और
बुरे का वृ था।” ये िमलावटी वृ था।

अब दे खए जस िदन म हम रह रहे ह,ै जब वह दु हन को बुला रहा ह।ै
उसके पास एक कली सया है जो दावा करती है िक वह भला कर रही ह,ै
जबिक वह दु ह,ै वचन को अ वीकार करने के ारा। एक िमलावटी वृ ।
ओह, कहते ह,ै “उनके—उनके पास महान सं थाये ह। वे—वे—वे—
वे इसम सहायता करते ह।ै और रडे ॉस इसका अनुमोदन करता ह।ै और
सारे िव ालय, वे…यहां पर दे खए!”

ओह, परतंु बस एक वचन का इनकार बस मरने के लए आपको इतना
ही करना ह;ै कोई मतलब नह िकतने बु मान ह,ै ये िकतना अ छा ह।ै
यीशु ने कहा, “एक थोड़ा सा खमीर सारे आटे को खमीर कर देता ह।ै”
खमीर का छोटा अशं सारे आटे को न कर देता ह।ै परमे  वर का एक
वचन हटाना, सारे च को खराब कर देता ह।ै या हो मेरा हाथ वहां है जो
मेरा परै होना चािहए? समझे? या हो यिद मेरा कान यहां नीचे हो जहां
मेरा हाथ होना चािहए? “थोड़ा सा खमीर सारी गुधें आटे को खमीर कर
देता ह।ै”

कहते ह,ै “आप कैसे जानते ह िक यह ठीक ह?ै” परमे  वर इसे स
करता है िक ये ठीक ह।ै वह इसे याय संगत करता ह।ै उसने कहा वह यहां
वचन म ह,ै तब वह इसे स करता ह।ै इस कार से हम जानते ह िक ये
सही है या नह ।

बस एक वचन का इनकार करना सारे को मृ यु म ले जाता ह।ै ये वही
दु यगु म वही प रणाम लाता ह,ै आ मक मृ य,ु जसेै ये सम त मानव
जा त म शारी रक लाया।
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116 यान द शतैान कैसे नूह के इस वै ािनक यगु को वापस लाया, अपनी
खदु के समझ म चले गए। हुहं! बाईबल हम बताती ह,ै नी तवचन म,
“अपनी ही समझ का सहारा ना लेना।” और, “मनु य का वचन झूठा हो,
और परमे  वर का स ा।” परतंु शतैान, अपने ान के ारा, आरभं से ही
अदन वािटका म, लोग को उनक समझ के सहारे पर लाया। और आप
जानते ह, उसके महान मे स फे टर के काय के ारा जो ये उसके पास
पहले था, उसने ी को इतना सु दर बनाया जसके कारण मनु य का
पु …ब क परमे  वर के पु पाप के लए िगरे और उन से िववाह िकया।
सही ह।ै वह… यां इतनी अ छी, बहुत सुंदर थी।
117 अब आज आप सड़क पर एक साधारण ी को ले। आप म से बहुत ने
कहानी पढ़ी ह;ै आपने इसे कभी नह सुना, य िक ये मेरे िदन से पहले ह।ै
पल ओ ि एन, िकतन ने उसके िवषय म सुना ह?ै िन य ही। वह संसार
क सबसे सु दर ी समझी जाती थी। य , वहां कूल के बालक नह थे
जो आज िव ालय जाते है पर तु वे उससे दगुने सु दर थे जतनी वह थी।
ऐसा य ह?ै य को अ त के िदन म ही सु दर होना ह।ै

उ ह ने अपने बाल काट लए। उ ह ने छोटी लड़िकय के व पहन
लए। उ ह ने छोटे कपड़े, और नहाने के व , और आप उ ह, जो भी
कहते ह।ै रगं लगाना, और िवलासी, और इस कार क चीज, वयं को
कुछ ऐसा बनाना, जसैी वे है नह । समझे? परतंु िव ान के ान से वे
इसे ा करने के यो य हो गए। या आप जानते ह य के ृगंार पर
अ धक खच होता ह,ै संयु रा य म, जतना जीने पर खाने पर खच होता
ह,ै उसका दगुना या तगना अ धक? ये स होता ह,ै िक ये सही ह,ै

ृगंार पर।
118 यान द, “परमे  वर के पु ने मनु य क पुि य को देखा,” परमे  वर
क पुि य को नह , “मनु य क पुि य को, िक वे सुंदर थी,” और
परमे  वर के पु के मोह म िगरने का कारण बनी। “और उस कार क

य को लेकर िववाह िकया,” और इससे य भचार का यगु लाया गया
जसैा क ये आज ह;ै जसैा क सदोम म था, जसैी क आज के लए
भिव यवाणी क गई।

िक, पु ष और यां आज के िदन य को बदलते ह।ै यिद वे इस
प नी को पसंद नह करते, तो वे—वे रनेो, िनवांडा चले जाते ह,ै और
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िववाह करते ह;ै और, या तलाक लेते ह,ै उससे और प ह िमनट म िफर
िववाह कर लेते ह।ै और यां इतनी सुंदर वे लगभग भुलाई नह जाती।
और ये या ह?ै शतैान! दे खए शतैान अब भी सुंदरता म ह?ै यान द।
119 यान द, वह पाप उनके लए कभी मा नह िकया गया। ये सुंदर,
वै ािनक यगु बहुत ही दु यगु था जसे परमे  वर ने उसे पृ वी पर से िमटा
िदया; उस सुंदर, वै ािनक यगु को। यीशु ने कहा ये मनु य के पु के आने
से ठीक पहले िफर से होगा। ये ठीक बात ह?ै यान द, यीशु ने कहा, “जसैा
नूह के िदन म था, वसैा ही मनु य के पु के आने के िदन म होगा,” जब
वे िववाह करने के य न म ह गे…अब यान द, “परमे  वर के पु ने मनु य
क सुंदर पुि य से िववाह कर लया,” और परमे  वर ने इसके लए उ ह
कभी मा नह िकया।
120 वसेै ही जसेै बालाम क श ा थी, उसका सुंदरता का कारण, बु मान,
मोआब क वै ािनक याँ िक…अपनी चकमक आंख के साथ, उसके
रगं और पाउडर, उसक अ छी सुग ध, िक परमे  वर के पु को स मोिहत
करना; उनक अपनी य के िव ज ह ने काम िकया, और उनके
हाथ कठोर थे, कोई ंगार नह । उ ह स मोिहत िकया, और, “आओ हम
एक दसूरे से िववाह कर, य िक हम सब एक ही लोग ह।” यह झूठ था! यह
एक—एक झूठ था, और शतैान क उपल ध थी, िक परमे  वर के पु से
िववाह कराये उन—उन मनु य क पुि य से।

यह शतैान का झूठ था, य िक बालाम, झूठा भिव यव ा था, जसने
मूसा के िव भिव यवाणी का य न िकया जसने कुल िमलाकर उसने
दौड़ को रोकने का य न िकया; कहकर, “अ छा, हम एक ही परमे  वर म
िव  वास करते ह। हम एक ही चढ़ावा चढ़ाते ह।ै हमारे ब लदान एक ही ह।ै
हम सारी चीज एक सी करते ह।ै”

“इतना िमलता हुआ िक यिद हो सके तो चुने हुओं को धोखा दे दे।”
समझे? [टेप पर खाली थान—स पा।] समझे? लोग , उससे दरू हटो!
आपका उसके साथ कोई मतलब नह !
121 यान द, यह संभव नह था िक परमे  वर अपने वचन का अनुवाद कैन
के दु वंश पर करता। नह । परमे  वर अपने वचन का अनुवाद उनके लए
नह करगेा। यान द…[टेप पर खाली थान—स पा।]
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परमे  वर, ान क संसार को इतना सुंदर और वै ािनक और पापमय
बनाए, उसे इसे न करना ही था? या परमे  वर यह करगेा, संसार को
इतना सुंदर बनाया; इधर दे खए, परमे  वर ने अपनी पुि य को इतना सुंदर
बनाया, और उ ह इतने कामुक व पहनाये, िक उसके पु उन पर मोिहत
हो जाए और य भचार कर? या? परमे  वर ऐसी चीज करता ह?ै

ये नगंी, लौदीिकयायी उतरे कपड़े वाल का झुडं, इस संसार के ई र
क आराधना कर रहा ह,ै अपने आचार शा के ारा, और श ा, और
धूतता, और सुंदरता! “उससे बाहर िनकलो,” बाईबल ने कहा, “उसके
पाप म भागी ना बनो, और उसक िवप को हण ना करो।” एक िदन
परमे  वर आकाश से ओले बरसायेगा, बड़े-बड़े एक-एक टुकड़ा सौ प ड
का, और उसे प थरवाह करके न करगेा; जसैा िक सदा उसके वचन ने
कहा है उसने िकया, उसक यव था।

ठीक ह,ै यिद परमे  वर ने ऐसी चीज क ह,ै अपने वचन को इस कार
के लोग पर गट िकया ह,ै तो वह अपने ही उ े य से िपछड़ जाएगा—
जाएगा। परमे  वर मूख नह ह।ै वह सम त बु को ोत ह।ै

इस लए आप दे खए ये चीज कहां से आती ह?ै ये शतैान से आती ह,ै
और ये अब भी शतैान का ह।ै और कली सया ने इसका िव  वास िकया ह।ै
122 अब आप एक ी को देखते ह,ै म अपने पूरे य न से आपको परमे  वर
का वचन िदखाना चाहता हू।ं बाईबल ने कहा, “यिद ी अपने बाल काटे
तो वह अपने सर का अपमान करती ह,ै” जो िक उसका प त ह।ै और
उसका प त सर ह,ै परमे  वर के साथ, इस लए वह परमे  वर और अपने
प त का अपमान करती ह।ै
123 अब ये दशाता है िक इस संसार क क ल सयायी तं का सर कौन ह।ै
ये दशाता है इसका सर कौन ह।ै ये शतैान, े यि के प म, ान का
यि , एक उ ान। वह उन बाक के सभी से अ धक जानता ह।ै कोई

मतलब नह वचन या कहता ह,ै उसका—उसका इसके लए अपना ही
अनुवाद ह,ै दे खए, इस दु यगु के लए अनुवाद।
124 यान द उसक योजनाय उ ेणी का नामधारी कली सया, संसार क
क ल सयाओ क महासभा, दे खए, एक शानदार नामधारी, तािक सम त
संसार उसक आराधना करगेा, पशु क संयु मसीहत के तले। या आप
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इसे बाईबल म पढ़ना चाहगे? का शतवा य 13:6 और 8। यह बाबुल क
आधुिनक मीनार ह।ै
125 या आपको मरण नह िक कैसे वह िनम द, वह ढ गी, उसने यह
बड़ी मीनार बनाई और दसूरे छोटे नगर बसाएं िक उसे चुंगी दे? बाबेल और
बाबुल एक ही चीज ह।ै यह बस नाम का बदलाव ह,ै और, जसेै िक ये ऊपर
आया। ये, अब रोम बाबुल ह।ै और सम त संसार बाबुल म लाया गया,
और ये सम त संसार क क ल सयाओं क महासभा के ारा लाए गए जो
िक उनम से येक को उसके अधीन कर देगी। और आप ने पशु क छाप
ले ली, ये ना जानते हुए िक आप या कर रहे ह।ै य िक…

परतंु वे जो चुने हुए ह वचन को सुनगे वचन को सुनगे और उससे
बाहर आयगे।
126 नामधारी परमे  वर के वचन के िकतना िवपरीत ह!ै उसके पास एक भी
नह था, एक म भी मतलब नह रखा, एक से भी कभी यवहार नह िकया।
म चाहता हूं िक कोई इ तहासकार मुझे िदखाएं कभी कोई भिव य य ा
कली सया से िनकल कर आया। मुझे कह िदखाएं जहां िकसी कली सया
को कभी परमे  वर ने…उसके सं थागत होने के बाद आशीिषत िकया। वह
अलमारी क ताक म चली गई और मृत हो गई, शतैान क ओर से चतुर
बु ी के साथ, अपने अगुवो के ारा, और जसेै ही ये मसीह के स डील
डोल म बढ़ा परमे  वर के वचन का इनकार िकया। अब ये सर पर ह।ै
िकतना िवरोधा मक!

अिव  वास कर रही हवा से अलग हो जाओ, तुम सांझ के उ जयाले
के बालको!
127 शतैान, इस यगु का ई र, अपने ान के ारा, लोग को भले और बुरे
के िमलावटी वृ से खला रहा ह।ै यान द, शतैान, अपने ान के ारा,
इस दु यगु के लोग को भले और बुरे के वृ से खलाने का कारण हो रहा
ह।ै वह कहता है िक वह एक महान मसीही स यता को बना रहा ह,ै अपने
भले और बुरे ान के ारा, एक महान मसीही स यता।
128 परतंु मसीह क छोटी कंुवारी, वचन, झुडं, दु हन उसके ान क
चता नह करती। वह उससे वयं को वतं रखती ह।ै या ह…ैअब
आइए उसके िवषय म एक िमनट बात कर। वह अपने वामी क ती ा
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करती है और उसक सह-शता दी के मोद काल के लए, ठीक, वचन
दु हे के संग, जसेै िक वह वचन दु हन ह।ै
129 ान और स यता, और स ी मसीहत का कोई भी मेलजोल नह ह।ै
स यता, और स ी मसीहत क एक भी चीज़ मेल नह खाती।

स यता ान के ारा। हम सब ये जानते ह। और ान अदन से ह,ै
ये जो अदन म चार हुआ, उसके ारा ये स हो गया। और ान मृ यु
का कारण हुआ। या ये ठीक बात ह?ै अदन क वािटका म मृ यु का या
कारण था? ान। पर तु ये परमे  वर का नह हो सकता, इस लए ये शतैान
का ह।ै ओह, या ये अ छा था! ान, िव ान, श ा, सबसे बड़ी कावट
जो कभी परमे  वर को हुई थी। ये शतैान का ह।ै

अब मुझे इस पर कुछ प िमलगे, म जानता हू।ं म उनक ती ा
कर रहा हू।ं
130 दे खए स यता हम अब कहां पर ले गयी ह।ै समझे? दे खए इसने या
िकया। हम कहां पर ह? हम उन चीज क ओर झुक गए, अपने िव ान के
अपनी खदु क समझ के ारा।

आप कहते ह,ै “परमे  वर के िवषय म या ह,ै आप सोचते ह िक वह
अ ानी ह?ै” ओह, नह ।

परमे  वर पृ वी पर अपनी ही तरह क स यता को थर करगेा, जब वह
इसे ले लेगा। यह शतैान का संसार ह;ै अब वह अपने सांसा रक वै ािनक

ान का ई र ह।ै परतंु परमे  वर अपनी ही स यता थर करगेा। यह इस
कार क स यता नह होगी। आप बस इसे मरण रख। ये जसैी स यता

आज हमारी है इस कार िक नह होगी। नह , नह । ये उसके वचन के
अनुसार और उसके उ े य के अनुसार ह गी। य िक, इस वतमान दु यगु
का ई र न कर िदया जायेगा, और उसका रा य उसके संग।
131 ये आधुिनक ान ेमी यगु इससे अ छा अगुवा नह पा सकते जो
उनके पास ह,ै शतैान, परमे  वर के वचन को दिूषत करने वाला, जसैा िक
उसने अदन क वािटका म आरभं िकया, परतंु एक धा मक यि अपनी
ही समझ पर भरोसा रखता ह।ै

मने पहले भी कहा ह,ै नी तवचन 3:5, “हम अपनी ही समझ का सहारा
नह लेना ह।ै”
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उनके पास ई र होना ही ह,ै य िक वे मनु य ह।ै िफर भी, उसने उ ह
वही बनाया जो वे होना चाहते ह। मनु य होने के नाते, सदा, सारी मनु य
जा त…जब हम यहां आते ह, हम पाते ह िक इं डयन लोग भी मू त पूजा
करते ह, और सूय, और हर चीज क । एक मनु य होने के नाते, उनके
पास परमे  वर होना ही चािहए। इस लए इस बड़े बु मान यगु के पास ई र
होना ही चािहए, इस लए ये हो गया… ान इस संसार का ई र बन गया,
नामधारी, िव ान, “भि का भेष तो धरते ह,ै पर तु उसक सामथ का
इनकार करते ह।ै”
132 यान द, उनका ई र उ ह वही बनाता है जो वे चाहते ह। वे शरीर
क लालसा करते ह, और वही वह उ ह देता ह।ै “वे छोटे व पहनना
चाहते ह। उ ह पहनने दो। समझे? यिद वे ये या वह करना चाहते ह,
उ ह करने दो। नह इसम कोई हािन नह ; वे आराधनालय जाते ह। उसक
मां मथैो ड ट, बपैिट ट, पटीको टल, ेसिपटे रयन थी। बस उ ह उनके
हाल पर छोड़ दो।”

इस यगु का यही ई र ह;ै तेज, बु मान वै ािनक। इसे िव  वास क
आव यकता नह । इसे कुछ स नह करना। ये पहले ही स ह,ै उनके

ान के ारा। “अर,े हम तो वहां नगर म सबसे बड़ी कली सया ह,ै” उनका
ान। “हमारे पादरी के पास डी.डी., पीएच.डी ह।ै” दे खये, िव  वास क

आव यकता नह ; ान पर भरोसा ह।ै उ ह िकसी भी कार से जीने दो,
जब तक वे उसक आराधना अपने नामधारी मतसार के ारा करने आते
ह। वहां वह बड़ी काली आंख ह,ै परतंु इसक ओर दे खये।

परमे  वर के वचन पर हसंते ह,ै परमे  वर के वचन के िव बात करते
ह; और परखते ह,ै अपने ान के ारा, िक वै ािनक री त से स कर
िक वचन स य नह ह।ै ओह, कैसा यगु है जसम हम रह रहे ह!ै दे खए इस
यगु के परमे  वर को दे खये?
133 यान दे, पर तु परमे  वर ती ा कर रहा है जब तक िक इन आधुिनक
अमो रयो का घडा भर।े च ता ना कर, उसका मूसा उस समय पर तयैार
रहेगा। वहां एक िनकासी होगी, िकसी िदन उस त ा के देश को। वहां
एक मूसा आएगा, जो बाहर बुलाएगा बालक के, “िव  वास को पूवज के
िव  वास पर िफर थर करगेा।” ये इ ह िक ह िदन म आएगा। या…

आपने कहा, “तो, दे खए हम कैसे उ त कर रहे ह।ै”
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िन य ही, अमो रया का अधम अभी पूरा नह हुआ। ये इ ह िक ह
िदन म आयेगा। उ ह वयं को न करने दो।
134 स यता, ान, परमे  वर के वचन को दिूषत करते ह िक अपने इ छा
के अनु प हो। हर नामधारी वही चीज को करता ह।ै तब शतैान अपने खदु
के ान का सुसमाचार चार अपनी खदु क कली सया म करता ह।ै
135 नए िनयम म केवल दो वग के लोग के िवषय म बोला गया ह।ै “परमे  वर
के बालक, और शतैान के बालक।” या आप ये जानते ह? आप इसके
लए पिव वचन लखना चाहते ह? पहला यूह ा 3:10, यिद आप वचन
चाहते ह। म ठीक यहां पढ़ रहा हू,ं यहां लखा हुआ ह।ै ठीक ह।ै ठीक ह।ै
136 इिफ सय 2:2, वे कहलाते ह,ै “अव ा क संतान।” जसेै हवा थी,
परमे  वर के वचन को तोड़ने वाली। आ ा क संतान, और अव ा क ,
कुछ भी मेल नह खाता।

तो िफर मसीही क दु हन कैसे नामधारी से संबधं रख सकती ह,ै
जब िक एक आ ा तोड़ने वाली और दसूरी आ ाकारी? वह कैसे वचन हो
सकता ह;ै और दसूरा वाला, वचन दिूषत िकया हुआ? कैसे एक वै या और
शु ी एक सहम त म एक साथ चल सकते ह? वे यह नह कर सकती।
उनक िब कुल कोई संग त नह ह।ै “उनके म य से बाहर आ जाओ!” ये
शतैान का ह।ै यही पशु क छाप ह।ै अब उसी म बढ़ रहे ह;ै सारे नामधारी।
म चता नह करता ये कौन ह।ै

परमे  वर एक नामधारी को नह ले रहा ह,ै “एक लोग उसके नाम के
लए।” एक नामधारी इन स ाइय को वीकार नह करगेा। ये यि गत
को लेगा जो परमे  वर को देख सकता ह,ै उसके वचन को देखता है और
उसका िव  वास करता ह,ै और िकसी सं था से संबं धत नह ह;ै परतंु
परमे  वर के लए जीता ह,ै उसक सं था के लए नह । िकसी िबशप क

ानी बु या इसे कुछ तो सखाया गया। ये ठीक बात ह।ै
137 अव ाकारी क संतान, और आ ाकारी क संतान का कोई भी मेल
नह होता ह।ै एक…िदन क यो त ह;ै और दसूरा एक, राि और अधंकार,
दु यगु, अधंकार का ये दु यगु, राि ब, नाच, िफर भी कली सया से
जुड़े ह। ये उनके ई र के साथ ठीक ह।ै वे इस िवषय म कोई दोष नह
लगाते; उ ह कुछ परशेानी नह ।
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“ य , मेरे बाल काटने पर ये मुझे दोषी नह ठहराता,” एक ी ने
कहा। “मेरे िववेक पर चोट ना कर।” उसके पास कोई िववेक नह जसेै
एक सांप के पास टांगे। ये ठीक बात ह।ै िन य ही नह । वह नह जानती
िक िववेक या होता ह।ै वह इतनी जोर से टांगा गया है यहां तक िक वह ये
नह जानती िक ये या ह।ै ये ठीक बात ह।ै
138 परमे  वर के वचन के आसपास घूम रहे ह,ै कह रहे ह, “ य , वे कुछ
पुराने तिकयानूसी। वहां ना जाए; वे बस शोर करने वाला झुडं और जो भी
हो करते जाओ।” हुहं! परमे  वर के िवषय म कुछ नह जानते जसेै अफ़ीक
जा त िम के यो ा के िवषय म। यह ठीक बात ह।ै यह स य ह।ै

“भि का भेष धरते ह, परतंु उसक सामथ का इनकार करते ह; ऐसो
से परे रहो। य िक ऐसे ही लेते ह जो घर-घर िफरते, और मूख य को
अगुवा करते।”

“ओह, ि य, आपको, आपको ये करना चािहए। ओह, ि य, म सोचता
हूं तुम पुराने तिकयानूसी चारक वहां हो, यिद तुम बस…ओह, तुम छोटी
क छी म सुंदर लगोगी,” या आप उस चीज को जो भी कहे। “आप, यिद
आप ये, वह और इ यािद सब कर। य , एक छोटी सगरटे िकसी को
हािन नह पहुचंाएगी। म एक कली सया से हू,ं और आप जानते ह हमारा
नामधारी ऊपर िदखाई पड़ता है जसेै िकसी का भी।” आप उस पुरानी रगंी
हुई का िव  वास ना कर झूठी ह।ै वह आपसे झूठ बोल रही ह।ै ये ठीक बात
ह।ै जी हां, ीमान।
139 ये उनके ई र के साथ ठीक ह।ै ओह, वह सोचता है ये अ तु ह,ै और
वे इसके लए उससे ेम करते ह।

ओह, वे आप से िववाद करते ह। वे सामना करगे और आप इसके लए
आपसे िववाद करगे। य िन य ही शतैान यीशु मसीह के सामने खड़ा हुआ,
वचन के, और कहने का य न िकया िक, “ये लखा ह।ै”

और वह वहां परमे  वर का मा णत वचन था। उसने कहा, “शतैान,
मेरे सामने से दरू हो!” थोड़ा चला और वही बात क ।

जसेै िक एक बार एक यि ने मुझसे कहा, “अब, यिद आप ये िव  वास
करते ह िक पिव आ मा का बप त मा ठीक ह,ै और आप िव  वास करते ह
िक आपके पास ह,ै” बोला, “अब तुम मुझे अधंा कर दो।” ये एक चारक
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था। कहा, “तुम मुझे अधंा करो!” उसने कहा, “पौलुस ने िकया एक िदन
एक—एक यि को।”
140 मने कहा, “ ीमान, म आपको कैसे अधंा कर सकता हूं जब िक तुम
पहले ही अधें हो? म आप को कैसे मार सकता हूं जबिक आप पहले ही
मरे हुए ह?” हू-ंहुहं।

उसने कहा, “मुझे, मेरी आंख बीस-बीस ह!ै”
मने कहा, “तु हारा शारी रक भाग; परतंु आप अब भी अधें ह।ै”
“यह असंभव ह!ै बाईबल चीज का अनुवाद नह करती। हम वह बोलते

ह जहां बाईबल बोलती ह,ै और शांत रहते है जहां ये शांत ह।ै”
141 मने कहा, “ठीक ह,ै जब ए ल याह वहां दोतान म—म था, दे खए,
वहां सारी आरामी सेना चार ओर ह।ै और सेवक दौड़ा बोला, ‘ओह, मेरे
िपता!’ कहा, ‘मेरे िपता,’ कहा, ‘आरामी हमारे चार ओर ह।ै’”

“ए ल याह ने उसक आंख मली, जगाया और कहा, ‘जो उनके साथ
है उनसे बढ़कर हमारे साथ ह।ै’”

“उसने कहा, ‘म िकसी को नह देखता।’”
“कहा, ‘परमे  वर, इसक आंख खोल द।’ अब, वह अधंा था। उसने

चार ओर घूम कर भिव य य ा को देखा, और वहां पहाड़ पर; दतूो और
अि मय रथो से भरे थे, और अि के घोड़े।”

“और वो बाहर िनकल गया, और बाईबल ने कहा, ‘उसने उ ह अधंा
कर िदया।’ िकसके लए अधंा िकया? अपने लए। वह बाहर िनकला,
बोला, ‘ या तुम ए ल याह को ढंूढते हो?’”

“‘हां, हम उसी को खोज रहे ह।ै’”
“कहा, ‘आओ, म तु ह िदखाऊंगा िक वह कहां ह।ै’ ए ल याह उनक

अगुवाई ए ल याह क ओर कर रहा ह।ै अधें!”
मने कहा, “आप जानते ह िक म आपसे या कहने जा रहा हू?ं

ठीक वही जो मेरे भु ने तु हारे पूवज से कहा, ‘मुझसे दरू हो हो।’” हू-ं
हुहं। हू-ंहुहं।
142 यान द, आ ाक रता और अवआ ाक रता के, बालक का कोई
साझा नह । अवा ा वाले अपने ई र क आराधना करते ह। “ओह,” वे
कहते ह,ै “हम बाईबल का िव  वास करते ह।ै” जी हां, ये िमलावटी वृ ।
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दे खए, उ ह ने संसार और ान को इस म िमला िदया ह।ै शतैान का वृ ,
िमलावट; दे खए, उसने शतैान के वृ से लया, अ छे और बुर।े “ओह,
हम वचन का िव  वास करते ह।ै” िन य ही, परतंु सारे का नह । ह वा ने
भी वचन का िव  वास िकया, परतंु—परतंु शतैान ने अपना वृ लया और
इसे थोड़ा िमलावटी कर िदया। यही है जो।

“कोई भी एक वचन िमलाएगा, या इसम से वचन िनकालेगा।” वह अब
भी कल, आज और सवदा एक सा ह!ै यान द। ठीक ह।ै
143 ये दु यगु अधंकार का ह,ै िफर भी कली सया से जुड़ा ह।ै उनका ई र,
वे इसके लए उससे ेम करते ह, जस कार से वह उ ह करने देता ह।ै
उन पर कोई दोष नह । उ ह कुछ चता नह जब तक वे कली सया से
जुड़े हुए ह।

बालाम ने कली सया को यही चीज सखाई। “हम िमले; हम सब एक
ही ह।ै” यह अं तम चाल थी। परमे  वर ने उ ह कभी मा नह िकया िक
इस कार के झूठ का िव  वास कर रहे थे।
144 मरण रखे, यह बाईबल म, तीन बार ना मा होने वाला पाप था, कोई
भी यि परमे  वर के वचन म अपने अनुवाद का एक श द भी बढ़ाएगा
उसके स य मा णत हो जाने के प ात।

अदन वािटका म, ठीक, अदन क वािटका म, एक वचन िमलाया गया
मृ यु का कारण बना।

जब बालाम ने वचन जोड़ा, जो िक, “हम सब एक से ह,ै” वे, परमे  वर
ने कभी भी इसके लए इ ाएल को मा नह िकया। उन म येक जगह
म मर कर नाश हो गए, सवाये उन तीन के ज ह परमे  वर िनकाल कर
लाया था।

यीशु ने कहा, “उनम से येक मर गया,” यह अनतं अलगाव हुआ।
वे सब चले गए; कभी मा नह िकए गए। यह ना मा होने वाला पाप ह;ै
उ ह कभी मा नह िकया गया। ओह, भु!

सांझ के उ जयाले के बालको, इससे भागो!
145 अब दे खए इस आधुिनक, धा मक, दु यगु का कौन अगुवा ह?ै यह
शतैान ह,ै अ छे और बुरे वृ से ले रहा ह,ै और उसे वहां रख रहा ह,ै यान
द, अपनी सुंदर दु हन कली सया को सवभाव सभा म याने एकुम सकल
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संगठन म िववाह के लए ला रहा ह।ै यह अ छा ह।ै उसक सुंदर वै ािनक
कली सया, सारी उन—उन—उन उपा धय के साथ जो ली जा सकती
ह;ै पीएच.डी चच ऑफ ाइ ट से बाहर, पीएच.डी बपैिट ट से बाहर,
ेसिपटे रयन, पटीको टल, और सब। उन सब को ला रहे ह, अपनी सजी

हुई तड़क भड़क के साथ, और बड़ी क ल सयाये, सब ए यूमेिनकल सभा
के लए, “हम एक ह।ै” ये उ ह कभी मा नह िकया जाएगा। एक नामधारी,
नामधारी क छाप पहने को, पशु क छाप ह।ै इसके ारा हमने सब कुछ
कर लया है यहां पर; िक इसे कर। भागो, बालक , इससे भागो! समझे?
महान, सुंदर कली सया ए यूमेिनकल िववाह, छाप पहने हुए ह!ै

छोटे कपड़े, िन य ही, सांसा रक व , कामुक, रगें हुए, वा तव म
शतैान के अ छे चेले, िक परमे  वर के पु को पकड़े; अ छा पूरा-ज मा
लड़का को याह लया िकसी पुराने ाचारी जसेै। ये ठीक बात ह।ै या…
146 आपने कहा, “बाल कटाना, उससे या करना ह?ै”

भाई, एक िमनट के लए हम यहां के। मने अनुभव िकया है कोई इससे
बुरा मान गया। संभव है बाहर कह संचार पर हो।

सुिनए। ी के लए बाल नाजीर क वाचा ह।ै शमसून के लए बाल
नाजीर क वाचा थी। और जब ी अपने बाल काट लेती ह,ै वह—वह
पूरी से अपने नाजीर क वाचा का इनकार करती है िक वह मसीह क
दु हन ह।ै य िक वहां एक चीज ह,ै उसने सारा च िबगाड़ िदया। सही
म! एक नाजीर वह है “जो उ े य के लए पिव ह।ै” या ये ठीक बात
ह?ै शमसून एक यगु के लए पिव िकया गया और एक उ े य के लए,
इस लए उसके बाल लबें थे। एक ी जो परमे  वर क पु ी ह,ै उसके
बाल बढ़ने दे, ये दशाने के लए िक वह परमे  वर के येक वचन के लए
पिव ह।ै
147 यिद वह इसे काटती ह,ै तो म चता नह करता िक वह िकतना नाचती,
गाती, समूह गान मडंली म, अ य भाषा बोलती, इधर-उधर दौड़ती, और
सहायता वाली सं थाओं म ह,ै वह मरी हुई ह।ै यही यहोवा य कहता ह,ै है
परमे  वर का वचन। पहला कु र थय 14। जी हां। उसने अपनी नाजीर क
वाचा का इनकार कर िदया और आधुिनक यगु के ई र को िबक गई। वह ये
करती ह।ै अब, मिहलाओ, य आपके लए ल ा क बात ह!ै
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148 वा तव म परमे  वर के पु को फंसाने वाली, जसेै िक था। जसैा यीशु
ने कहा, “जसैा नूह के िदन म था, सुंदर यां, और परमे  वर के पु ने
उनसे िववाह करना आरभं कर िदया, ऐसा ही मनु य के पु के वापस आने
पर होगा।” और उनके ई र सोचते ह ये महान, और सुंदर, और वै ािनक,

ान; हॉलीवुड चलन, अपने दकुान म अपनी री त से, िन य ही, यहां यह
सब चलता है और चीज, आप जानते ह।
149 और वह उसक कली सया इससे ेम करते ह!ै ओह, भु! “म यह
आपको समझने के लए दूगंा, म मथैो ड ट हू।ं म ेसबीटे रयन हू।ं हमारे
पा टर के पास अ छी समझ है बजाये िक म इस कार क बात कहू।ं”
उसके पास बात करने के लए पया समय नह है जो परमे  वर तब कहता
ह।ै समझे?
150 वह, कली सया, साधारणता म उसक आराधना करती ह।ै वह इसे ेम
करती ह।ै बस वह यही चाहती थी! वह िकसी के साथ नह जुड़ेगी, भाई, या
िकसी म नह जाएगी उसे तो ऐसा यवहार करना है कुछ तो भ उससे जो
यह आधुिनक ईजाबेल ह,ै य िक यही वभाव है जो उसम ह।ै

कैसे आप िकसी वभाव के हो सकते ह…ै“कौन अपने कद म एक
फुट बढ़ाने का िवचार ले सकता ह?ै” यिद आप पांच फुट लबें होने को
ज मे ह,ै तो आप छह िफट के ल बे नह ह गे। ओह, हां, जसेै बोथ बोण
क “ खचने वाली मशीन।”
151 तब सुन, मनु य, तुम आवाराओ का झुडं! यिद आप एक बन कर ज मे
ह,ै तो मनु य जसैा यवहार करो। तो मनु य जसैा यवहार करो ये लटे
आपके चेहरे पर लटक ह,ै और घूमी हुई जसेै यौन आकषण, य , तुम
य भचारी सांप क संतान! जो भी है तु हारे साथ या मामला ह?ै

मेरा परमे  वर िकसी िदन आग से इस रा का याय करगेा। वह इसे
समु के नीचे डुबा देगा। उसके याय क घड़ी अब समीप ह।ै सारा संसार
जान जाएगा।
152 धा मक िबगाड़! मानव िबगाड़; मनु य यह भी नह जानता िक वह िकस
लग का ह,ै ना ही यां जानती ह।ै पु ष के जोड़े के साथ खड़े ह या
पुराने छोटे कपड़ के साथ, व जो िक…उसका हर चलन और आकार
उसके शरीर का, और वयं को मसीही कहला रही ह।ै वह तो मिहला भी
नह ह,ै मसीही तो छोड़ो। वह सड़क छाप वै या शतैान के ारा योग
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म, शतैान ारा े रत िक परमे  वर के पु को नक म भेज, िक वचन
पूरा कर जो यीशु मसीह ने कहा घिटत होगा। मेरे कहने का ये अथ नह ,
परतंु उसने ये कहा जो भी ह।ै दे खए ये धा मक आ मा कहां से आती ह?ै
िमलावट का वृ ।
153 कहते ह,ै “उन ले स के साथ या गलत ह,ै” या जो भी इसे कहते
ह,ै “पेडल पुशर?” या ये जो भी ह।ै

बाईबल ने कहा, िक, “कोई भी ी जो उस व को पहनेगी जो पु ष
से संबं धत ह,ै यह परमे  वर िक ि म घृ णत ह।ै” यह बाईबल इस कार
कहती ह।ै

और एक ी जो अपने बाल काटेगी, अपने सर का अपमान करगेी।
और यह इतना ही नह …कटे बाल के साथ ी के लए ाथना करना
पापमय बात ह,ै बाईबल ऐसा कहती ह,ै लोग म नगें सर ाथना करना।
और उसका…

ओह, आप कहते ह,ै “म टोपी पहनती हू।ं”
154 तुम ढ गी, उन य को ऐसी चीजे सखाते हो! जबिक, बाईबल ने
कहा, “उसके बाल उसक ओढनी के लए ह,ै” ना िक मनु य ारा बनाई
गई टोपी। बाईबल ने यही कहा ह।ै म उ रदाई नह हू;ं म केवल स य बताने
के लए उ रदाई हू।ं जसैा िक बाईबल ने कहा, बेईमान ना हो “छल कपट
से परमे  वर के वचन से यवहार करना,” िक—िक ये तय करना या—
या आवाराओं के िनवेदन को पूरा करना।
155 यहां मेरे पास दु श द ह।ै मेरे पास इलास है जो दु के बदले म
लखा ह।ै ये कुल िमला कर एक ही ह।ै इलास श द का अथ “िब ी,”
और रक श द का अथ एक “चूहा।” जब आप कहते ह “ लिटल र ,”
तो आपका अथ, “छोटा चूहा” ह।ै जो आप उसे पुकारते ह, वह वही ह।ै
आपके ब के ऐसे नाम उ ह तुरतं बदल दे, सुसमाचार के वा ते। ब के
नाम ऐसे ना रखे…

आप ऐसे नाम बाईबल म कभी नह सुनगे या िकसी भी यगु म। ये यगु
ह,ै इस यगु के लए नाम। चूहे और िब ी जो कभी दिूषत हुए, वह यहां ह।ै
156 यह सब…?…लाख डॉलर के ड क चलाने वाले, और ये बालक
वहां जा रहे ह,ै यहां तक िक—िक िव ालय भी नह जा सकते िबना अपने
कान म लगाएं, और छोटा पुराना रे डयो उनक जेब म, बस, “ढम-ढम।”
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ओह, वे वहां घर पर आते ह, और हम बनाते…वे वहां मेरे घर म पुताई
करने का य न कर रहे थे। हमने कहा, “इन चीज को यहां से बाहर ले
जाओ। यिद तुम इसके िबना काम नह कर सकते, तो काम छोड़कर चले
जाओ। मुझे अधीर कर िदया म आसपास भी खड़ा नह हो सकता। हमने
यह थान परमे  वर को सम पत िकया ह।ै और हम इस कार बुगी-वुगी
िनथक नह चाहते यहां कल आस पास।” मने कहा, “इसे बदं करो या
काम छोड़ दो!”
157 यान द, धा मक, यदिप, ओह, िन य ही, सीधे आराधनालय जाते है
और डयोढ़ी पर खड़े होकर, धमक-धू सुनते ह।ै
158 और भी, यान दे, मसीह क वचन दु हन भी आगे बढ़ रही ह।ै जसेै
िक हम देखते ह मसीह िवरोधी आगे बढ़ रहा ह,ै पीछे आरभं हो गया है और
अब सर पर आ रहा ह;ै सावभौम याने ए मिनकल कां सल इसे पुरोिहतवाद
के ऊपर रखेगा। और छोटी कली सया वह भी बराबर आ रही ह,ै मसीह
क वचन दु हन यगु म होती हुई, सर पर आ रही ह,ै य िक वह अपने
साथी से िमलने वापस आ रही ह।ै सदा, ठीक जसेै िक कली सया और सब
कुछ, इसे िमलना ह।ै गेहू,ं हर एक चीज, वापस सर क ओर आ रहा ह,ै
जहां से वह आरभं हुआ; जसेै कैन और हािबल। वचन दु हन परमे  वर के
वचन वाले यि म बढ़ रही है इस दु यगु म गट हुई जसम हम रह रहे
ह।ै दे खए ये कहां बढ़ रही ह?ै
159 और शतैान ज दी ही अपनी तेज तरार दु हन को लेगा और इस
एक बड़े को उठायेगा, जो िक मसीह िवरोधी ह,ै धम तं का और उसे एक
सहासन पर बठैाया, “और सम त संसार आ यचिकत होगा।”

और िफर मसीह आयेगा। और दो एक समय म िव मान नह रह सकते।
और उसका रा य ले लया जाएगा; वह न कर िदया जाएगा।

और मसीह, परमे  वर का वचन…जो िक, ी पु ष क देह का भाग
ह।ै वे दो नह ह;ै वे एक ह।ै और दु हन, कली सया, वचन, “लोग जो
यहां और वहां से उसके नाम के लए बुलाए गए,” यीशु मसीह क देह म
जुड़ जाएंगे।

और मसीह िवरोधी का रा य ले लया जाएगा और न कर िदया
जाएगा। और मसीह सहासन को लेगा, और अपने िपता दाऊद के सहासन
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पर बठै गया, और पृ वी पर हजार वष के लए रा य; तब परमे  वर क
कली सया, “िबना दाग और झुर ,” के उप थत होती ह।ै जी हां!
160 अब यान द लबें बाल, वचन के लए नाजीर क वाचा ह।ै अब म मसीह
क दु हन का च ण क ं गा। हमने मसीह िवरोधी का च ण िकया, वह
कहां ह,ै धा मक और सब बात, िव ान। अब मसीह क छोटी न दु हन
बस वचन का िव  वास करती ह,ै वह जो भी ह।ै यह यि गत ह।ै म आशा
और िव  वास करता हूं िक यह बठेै हुए उप थत ह,ै बहुत से अ दर सुन
रहे ह। और म आशा करता हूं िक म वयं और आप म से येक उस
दु हन का भाग ह।ै म आशा करता हूं बहुत से। और, बहुत से जो उसके
लए पहले से ठहराये हुए ह गे, य िक यह उनका वभाव ह।ै वे देखते ह।
वचन केवल वचन को पहचानता ह।ै यह नामधारी को नह पहचान सकता
या एक िमलावटी को। यह भली कार जानता ह;ै ये वचन ह।ै समझे? यह
और कुछ नह पहचान सकता…

एक गेहू,ं गेहूं को छोड़ और कुछ नह हो सकता। वह गेहूं आरभं से ही
हुआ; बढ़कर वो गहू ही हुआ। झाडी गेहूं कभी नह हो सकती, यदिप इसे
उसी अ भषेक से स चा गया। समझे? परतंु ये गेहूं नह था। जसैा मने कहा
उस िदन, उस पेड़ के िवषय म जसम िव भ डा लयां होती ह।ै
161 उसके लबें बाल, नाजीर क वाचा यह दशाता है िक परमे  वर के साथ
वाचा म बधंी ह।ै उसका त ा िकए हुए वचन का सुंदर गाउन या लबादा
उस यगु के लए जसम वह जीिवत है चार ओर से लपटी ह,ै उसे उसके
संग मा णत कर रही ह,ै इ ािनय 13:8 क , “यीशु मसीह कल, आज,
और सवदा एक सा ह।ै” जसेै िक वह वचन दू हे का भाग ह,ै हर बदु पर
उसके लए स ा ह।ै
162 अब दे खए। यिद ी जाकर एक मनु य से िववाह कर ले, और वह बाहर
जाकर दसूरे यि से ेम कर और उसके साथ संबधं बनाये रख, और
वापस अपने प त के पास आए उसे लात मारकर बाहर कर देना चािहए।
या ये सही बात ह?ै उसे उसके त स ा होना ही चािहए, य िक उसने

उसके साथ वाचा बा धी ह।ै
और मसीह क दु हन न मसीह के साथ वाचा बांधी ह;ै और वह

वचन ह।ै
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यहां तक िक दसूरी ओर आंख भी नह मारना, एक ी को दसूरे पु ष
को आंख भी नह मारनी चािहए। उसे कोई च ह नह , कोई भावुकताये
नह , दसूरे पु ष क ओर दशानी चािहए, य िक वह पूरी री त से एक ही
दु हे क दु हन ह।ै
163 हम नह चाहते आपको कोई िमलावटी वृ , आपके नामधारी। मसीह
के त स े रहे, वचन के। वह इसे स य स करगेा। नह , ीमान, नह
यहां तक िक कोई मनोभाव या कुछ भी उससे ेम करने के लए, कोई भी
पद सद यता, या कुछ भी नह या वह आपको अपनी बाह म ले, या—या
उसक देखभाल म या आपसे इस या उस कार बात कर।

आप केवल एक आवाज सुने। “मेरी भेड़ मेरा श द सुनती ह।ै एक
अप र चत क वे नह सुनगे…” उसक आवाज या ह?ै िकसी भी यि
क आवाज उसका श द ह।ै और यही ह,ै बाईबल, एक भी वचन नह
िमलाना या इसम से िनकालना। बस उस आवाज के साथ िटके रहना।
“अप र चत का वे अनुकरण नह करगे,” एक नामधारी।
164 जसेै, िक वह दू हे का भाग ह,ै हर बदु पर उसके लए स ी, िववाह क
ती ा कर रही ह।ै िमल रही ह,ै ए यूमेिनकल सभा म नह ; पर तु आकाश

म िववाह के भोज पर। उसे िदया गया ह…ैयह हमारे अपनी कली सया के
लए ह।ै उसे…िदया गया ह,ै और उस पर गट िकया गया ह,ै बाईबल क
सात मोहर का भेद। समझे? वह धोखेबाज क मूखता देखती ह,ै स ाई
के बहुत ही समीप जो चुने हुए को लगभग भरमा देता ह।ै वह ये देखती
ह।ै वह…
165 दे खए दो िवरोधी आ माये इस दु यगु म काय करती ह?ै या आप
इसे देख सकते ह? येक बहुत ही धम , कैन और हािबल, आ माएं उनके
िफर ऊपर सर पर आ रही ह,ै अब भी वसेै जसैा उ ह ने आरभं िकया।
एक सुंदरता के ारा ान के ारा, और श ा के ारा, और िव ान के
ारा, और नी त शा के ारा आराधना कर रहा ह।ै और दसूरा वाला,

परमे  वर के वचन के काशन के िव  वास के ारा। दोन ही आज ातः
ठीक इस भवन म खड़े हुए ह। ये ठीक बात ह।ै
166 काशन, या िव  वास, उसके वचन म ान का दावा नह ; वा तिवक,
स ा मसीह।
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वे कहते ह,ै “ या आपके पास या आपके पास—आपके पास एक
डॉ टर क उपा ध ह?ै”

कोई दावा नह । “म—म उसके वचन का िव  वास करता हू।ं” समझे?
कोई दावा नह । श त होने का कोई दावा नह करता। िकसी नामधारी से
संबं धत नह , िकसी दल से नह , या समाज से। ये मसीह से संबं धत ह।ै
ये उसक प नी ह;ै ना िक एक कली सया प नी।

वह वै या ह।ै बाईबल ने कहा वह एक “वै या,” थी और, “वै याओं
क माता,” और वे सब एक साथ आकर िमलते और उसी वै या को बनाते।
इस कार िक ी वह ी है जो अपने प त के त स ी नह ; और मसीह
को अपने प त होने का दावा करती है और नामधारी से संबं धत ह।ै ऐसी
अथहीन! हम मसीह के ह।
167 परतंु, आ ाक रता ये छोटी िव ासी ी जो िव  वास से जीती ह,ै
दु हन; यि यहां, वहां; यहाँ, या कह और, कोई दसूरी कली सया,
कोई और सं दाय, ये जो भी ह,ै िकसी म…परमे  वर के वचन का िव  वास
करती ह,ै आ ाकारी, ेम म ती ा कर रही ह,ै यगु क ती ा क पुि
के लए। उसक ती ा कर रही ह।ै वह उस वचन का भाग ह,ै और वह
देख रही है िक उसका जीवन वचन म गट हो।

भाइय , या आप यह देख सकते ह? म आशा करता हूं ये आपके
ऊपर से नह गया।

देह ती ा कर रही है (जो िक वचन ह)ै, जीवन क ती ा कर रही
है (जो िक आ मा ह)ै पुि कर या इसे जीिवत कर द। वह इसी क ती ा
कर रही ह।ै उसम कोई और जीवन काय नह करगेा। वह िकसी और माग
से जीवन म नह आ सकती। िफर भी, वह इसे अनुभव करती ह,ै और वह
जानती है िक ये घिटत होने जा रहा ह;ै तब ये यहाँ घिटत होता ह,ै तब
वह जागती ह।ै परमे  वर ने कहा, “ऐसा हो जाए,” और वह इस कार से
आती है जसेै पहले वाली आई ह।ै
168 “आ ा ना मानने वाली स तान” का अथ आ ाका रता…आ ा घन
का अथ “िव ोह।” मने िन त होने के लए श द कोष म देखा। िव ोह,
( या?) परमे  वर के गट हुए वचन के िव िव ोह। जसेै कैन गट
हुआ…िवरोध म िव ोह िकया हािबल का गट हुआ, काशन परमे  वर
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के ारा समथन क वह धम था। और कैन ने इसके िवरोध िव ोह िकया,
और अपने भाई को घात िकया।

फरी सयो, अपने ही नामधारी का ान क परमे  वर का जो वचन उस
िदन चुने हुए मु ी भर के लए गट हुआ, परमे  वर के मा णत वचन का
िवरोध िकया उस िदन के गट हुआ, यीशु मसीह, और उसे मार डाला।
यह ठीक बात ह?ै

यही है जो “आ ालघंन क संतान” ह,ै परमे  वर के वचन के िव
एक िव ोह।

अब दे खए वे कहां ह?ै “ओह, आ यकम के िदन बीत गए। यीशु
मसीह अब भी वसैा नह ह।ै पिव आ मा का बप त मा जसैी कोई चीज
नह ह।ै ये सारी बात अथहीन ह!ै” दे खए, िव ोही! उ ह दो बात नह कहनी
ह;ै बस एक कहनी ह,ै बस ऐसा ही ह।ै यही िव ोही ह,ै ठीक वहां। वे आपसे
नह कह सकते िक आपके पास आंख नह ह;ै आपके पास काम नह है
आपको पूरी देह ही लेनी ह,ै सम त वचन को। समझे?

पिव आ मा क पुकार, “उसके म य से बाहर आ जाओ, उसके संग
नामधारी स ांत म भागी ना हो,” जसेै िक वह परमे  वर के आज के वचन
पर हसंता और उपहास उड़ाता ह।ै

“ य िक परमे  वर ठ ो म नह उड़ाया जाता,” इसे मरण रख। वह
पाएगी चता ना कर। वह इसे पाएगी। बाईबल, इिफ सय 4:30 म, यिद
आप इसे लखना चाहते ह,ै इिफ सय 4:30 ने कहा। “परमे  वर ठ ो म
नह उड़ाया जाता। मनु य जो बोता ह,ै वही वो काटेगा भी।” वे ठ ा और
उपहास नह उड़ा सकते, और ये बात कहते ह, और इसके साथ रहे।
“जसेै पानी पर रोटी, ये वापस आएगी।”
169 ये शतैान क दु हन ह,ै धा मकता म लपटी हुई, पाप ेमी ान इस
आधुिनक यगु के लए, िक आपको धोखा द। ओह, भु! सम त आरभं या
बहकाने वाली आ माओं का नामधारी, वै ािनक ान के ारा और एक
आधुिनक स यता! दावा कर रही ह…ै

अब कुछ ही िमनट म हम बदं करने जा रहे ह। म कने वाला हू,ं य िक
इस सबको म नह ले सकता, दे खए।

दावा कर रही है िक वह आपके जीने के लए एक महान संसार बना रही
ह।ै दावा कर रहे ह,ै उसने अ छे आराधनालय बनाये ह,ै कॉलेज, िव ालय,
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अ पताल, पु तकालय, और लोग के लए अ पका लक सहायता, िबना
परमे  वर के वचन के। उसने ये िकया ह।ै उसने स िकया िक वह इसे कर
सक । और लोग इसके लए िगर गए; जी हां, ीमान; िव ालय, नामधारी,
स यता, अ छे व वाले लोग, अ छा खाना खाने वाले लोग।

म रोटी क पिं म लगना चाहूगंा, और परमे  वर के संग ठीक रहू;ं
बजाये िक एक िदन म तीन बार तली मुग खाऊं, और इस कार से वै या
से संबधं रखू।ं
170 मरण रखे, घडी समीप ह,ै जब छाप आएगी। या तो आप भीतर ह गे
या इससे बाहर ह गे। ये राि म चोर के समान आएगा। यह आपको ठीक
वही पकड़ लेगा, और आप वहां ह।ै तब वहां से िनकलना ना हो पाएगा;
आपने ये ले लया ह।ै बाहर आ जाए!

वग से दतू उतर कर आया, महान चमकते मुख के साथ, और लोग
से च ाया। इसने धरती को िहला िदया। “बाबुल से बाहर िनकलो, य िक
ये िगर रही ह।ै उसके पीढ़ाओ म भागी ना बनो, मेरे लोग !” उससे बाहर
िनकलो। बाहर आओ! या हमने वचन म थोड़ी देर पहले नह पढ़ा? एक
दतू एक “संदेश वाहक,” है दे खए, नीचे आ रहा ह।ै यान द पिव आ मा,
“उससे बाहर िनकलो तािक तुम उसके भागी ना बनो।”
171 अब उसने ये सब चीज बना ली ह।ै उसने महान आराधनालय बना लए
ह। उसने कॉलेज, िव ालय बना लए लोग को लेकर और उ ह एक—
एक अ छी कहलाने वाली, स यता म श त कर रही ह।ै और उ ह ने
उ ह आधुिनक स यता म श त िकया है जो उ ह मृ यु के ग े म ले आए,

ान के ारा, परमे  वर और उसके वचन से दरू।
या आप सम त योजना को नह देख रहे ह? या आप देखते ह

वह कली सया? [सभा, कहती ह,ै “आमीन।”—स पा।] वहां बाहर, यिद
आप वहां अपनी खदु क भ मडंली म देखते, तो “आमीन,” कहे बाक
जान जायगे िक आप कहां खड़े ह। समझे?

उसने यह िकया ह।ै उसका…यह इस धरती क देवी ह,ै और इसने
कॉलेज बनाए। इसने िव िव ालय बनाए। इसने अ पताल बनाए। इसने
पु तकालय बनाए। इसने यह सारी चीज लोग क अ पका लक सहायता
के लए बनवाया, उ ह धोखा देने के लए पया है िक वचन से हट जाए।
और यहाँ उनक अगुवाई क ? सम त संसार क कली सया मृ यु म डूब
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गई। य िक ये परमे  वर ने कहा िक वह उस वै या को जलाएगा, और
उसके बालक को उस अनतं आग से।

लोग , इससे बाहर आ जाओ! तुम वहां ना पकड़े जाओ। आप उस चीज
से अलग हो जाओ जतनी ज द आप हो सकते हो!

उसके िव ान के ान के ारा, वह ये करने यो य ह,ै अब यान द,
िबना परमे  वर के वचन के।
172 परमे  वर ने हम जाकर िव ालय खोलने के लए कभी अ भिष नह
िकया। उसने हम कभी नह कहा। उसने हम कभी नह कहा िक अ पताल
बनाओ। वे अ छे ह। उसने कभी पु तकालय बनाने को नह कहा। नह ,

ीमान। उसने कभी नह ।
उसने कहा, “सुसमाचार चार करो।” और सुसमाचार गट हो रहा

ह,ै पिव आ मा क सामथ का दशन कर रहा ह।ै
पौलुस ने कहा, “हमारे पास सुसमाचार केवल वचन के ारा ही नह

आया, परतंु गटीकरण और पिव आ मा के दशन के ारा आया।”
पौलुस ने कहा, “म तु हारे पास कभी भी बु मानी के वचन के साथ
नह आया िकसी डॉ टर इ यािद के ारा, परतंु म तु हारे पास सामथ
और पिव आ मा के दशन के ारा आया; तािक तु हारा िव  वास बु
पर ना हो या इस संसार के मनु य के ान पर ना हो, परतंु यीशु मसीह
क पुन थान क सामथ पर; य िक वह जीिवत ह,ै कल, आज और
सवदा एक सा ह।ै” परमे  वर हमारी सहायता कर िक हम इसी बात का
िव  वास कर, और परमे  वर इसी बात को मा णत करता है जसैा िक वह
कर रहा ह।ै
173 वह आपको स े काशन को देखने से रोकता है और परमे  वर
के वचन का िव  वास जो िक आज गट और मा णत हो रहा ह,ै
उसके िव ालय , पु तकालय , सािह य, अ पताल , और आिद-आिद।
समझे? वह आपको इससे अलग रखता ह।ै अब वह इसका अनुवाद कर
रहा ह,ै जसैा उसने िफरौन से िकया आपको उसक त ा के यगु म
मा णत वचन के अथ को देखने से अलग रखता है इस सांझ के उ जयाले

म मा णत और स िकया हुआ। उसने यह य न िकया, अपने ान,
और िव ालय , और अ छे श त लोग के ारा और नी त शा , और
आिद-आिद। आपको इसी देखने से आपको अलग रखता ह।ै
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कुछ भी, तािक आप इसे ना देख सके और उस यीशु मसीह को देख!
आप ये कैसे जानते ह िक ये यीशु मसीह ह?ै वह वचन ह,ै और वह इस
यगु का वचन ह।ै और ये यगु कहा ह,ै िक ये इस यगु म घिटत होगा, और
ये यहाँ घिटत हो रहा ह।ै समझे? समझे? वह अपने पूरे य न से आपको
इसे देखने से अलग रखता ह।ै

वह इसको कोई भी गदंा नाम देगा जो दे सकता ह।ै समझे? वह इसे
“पिव शोर” करने वाला कह सकता है और सब कुछ। उसने यीशु को
“बालजबूब” कहा। “और उ ह ने घर के वामी को बालजबूब कहा, तो
वह चेलो को या कुछ नह कहेगा?” समझे?
174 दे खए, य न करता है िक आपको इसे ना देखने दे वचन का वा तिवक
अथ। ना िक जो…वह इसका अनुवाद कर रहा ह,ै कह रहा है इसका
ये अथ ह।ै

परमे  वर ने कहा, “मने त ा क है अ त के िदन म म तु हारे पास
मलाक 4 को भेजूगंा।” इसका अनुवाद नह करना; उसने इसको िकया।
उसने कहा, “और जसैा लूत के िदन म था, संसार एक सादोम क थ त
म होगा; और उस समय म, म इसके ारा मनु य के पु को गट क ं गा,
िब कुल ठीक।” हमारे पास सब कार क नकल ह, और हर चीज इसक ,
परतंु हमारे पास वा तिवक ह।ै समझे? उसने कहा वह ये करगेा।

उसने कहा मसीह िवरोधी खड़ा होगा यिद हो सके तो चुने हुओं को
लगभग बहका दे। परतंु कहा, “उ ह छोड़ दो। उ ह आगे जाने दो। उनक
मूखता गट हो जाएगी। य ? वचन क परख इसे स करती ह।ै समझे?

जब यह वचन पर आता ह,ै “ये इसका इस कार, उस से समथन
था? म सप वंश म िव  वास नह करता। म ये, वह और दसूरी बात म
िव  वास नह करता।” ये कभी भी गट नह हुई नह , देखो, कभी नह ।
ओह, भाई, जरा इधर देख जहां…

हम बदं करने ही जा रहे ह, य िक ये बारह बज रहे ह।
175 यान द, आपको इस यगु के वचन से अलग करने का य न िकया
जा रहा है िक या अथ ह,ै ना देखे सांझ के उ जयाले का अनुवाद िकया
जा रहा ह।ै ये ह…ैइसका या अथ ह?ै ये िनगमन का समय ह,ै बहुत
ही समीप परमे  वर उसके लए आ रहा ह,ै उतना ही िन त जसेै संसार
ह।ै समझे?
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176 अब म आपसे पूछना चाहता हू।ं जबिक, ये बारह बजकर पांच
िमनट हो गए; और हम आज राि चलगे। या आप इस यगु के ई र
को देखते ह? [सभा कहती ह,ै “आमीन।”—स पा।] या आप इसका
िव  वास करते ह? [“आमीन।”] दे खए ये कैसे एक कली सया, बु मान,
िव ान?

सम त संसार इससे जुड़ा ह,ै नामधा रय को देख। और, आप कहते
ह,ै “म एक मसीही हू।ं” “आप कौन से नामधारी से ह?ै” अ छा, यिद म
एक नामधारी से संबं धत हू,ं तो म िव  वास नह करता िक ये एक मसीही
होगा। अब, ये बड़ी बात ह,ै परतंु ये सही ह।ै

म यह कह रहा हूं िक ान और िव ान, और मसीहत क , िब कुल
कोई संग त नह । एक शतैान का है और दसूरा परमे  वर का। कोई भी चीज
जो परमे  वर के वचन का इनकार करती ह,ै उससे अलग करती ह।ै समझे?
नह , ीमान। बाईबल इन अ त के िदन म मसीहो के लए पुकारती ह,ै िक
उस वै या से बाहर आ जाओ ये गले और बुरे का वृ ह।ै
177 िन य ही, उसके पास अ छा ह।ै या कोई अ पताल को बुरा कह
सकता ह?ै नह , ीमान। पु तकालय? नह , ीमान। श ा? नह ,

ीमान। पर तु, दे खए, वे उ ह इसे िबना वचन के दे रहे ह। दे खए ये
िकतना धोखे से भरा ह?ै उ ह जाने को कली सया दे रहा ह,ै एक आराधना,
आराधना के लए, “एक ई र सहासन पर िवराजमान ह।ै” बाईबल ने ये
पहले ही बता िदया।
178 अब आप इनम िकसी एक देह से ह।ै अब पृ वी पर इनम से दो ही ह,ै
सदा रही ह,ै और रहेगी जब तक यीशु ना आए, और इनम से एक न क
जाएगी। अब आप इन म से एक देह से संबं धत ह।ै एक के आप सद य हो
गए; दसूरा, आप उसम ज मे ह।ै समझे?

इसम एक के आप भाग ह,ै य िक आप उसम ज मे ह,ै आपको इसका
एक भाग होना ह।ै या इनकार म कर सकता हूं िक मेरे एक हाथ ह?ै इससे
अ धक नह िक म परमे  वर के वचन का इनकार क ं , यिद म परमे  वर
का भाग हू।ं म िव लयम ंहम का भाग हू,ं म भाग म हू,ं और हर भाग
मेरा भाग ह।ै और परमे  वर का हर वचन मेरे आ मा म सही बठैता ह,ै मेरे
ाण म सही बठैना ह,ै मेरे जीवन म सही बठैना ह,ै मेरे िवचार म सही

बठैना ह।ै यिद मेरे िवचार उससे भ ह,ै तो िफर परमे  वर का आ मा मुझ
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म नह रहता। ये ठीक बात ह।ै म इसके एक भी वचन का इनकार नह
कर सकता।
179 देहो म आप िकसी एक से संबं धत ह।ै परमे  वर होना ह,ै ये बस होना
ही ह।ै या तो परमे  वर क देह ह,ै या तो यह परमे  वर क देह ह;ै वचन या
शतैान क देह कली सया के ारा। और सम त संसार िकसी एक कली सया
से संबं धत होगा; ये िकसी ई र क आराधना करते ह। आपको या तो ान
के ई र क आराधना करना ह,ै आप उसी पर िनभर करते ह जो आप ान
से सुनते ह,ै आप इस पे उस पे या िकसी पर िनभर करते ह; या आप
परमे  वर के वचन पर भरोसा करते ह, उसका यान करते ह िक इसे स
कर और इसे स य बनाएं।

वा तिवक परमे  वर क कली सया स सह-
शता दी के आने क राह देख रही ह,ै

जब हमारा ध य भु आएगा और अपनी ती ा करती
हुई दु हन को उठा कर ले जाएगा;

ओह! मेरा दय उठा लए जाने क स ता भरा है
जसैा म प र म, त ा और ाथना करता हू,ं
य िक हमारा भु िफर से वापस धरती पर आ रहा
ह।ै

ओह! हमारा भु िफर पृ वी पर वापस आ रहा ह,ै
शतैान हजार वष के लए बांधा जाएगा,
तब हम कोई भरमाने वाला नह होगा,
उसके बाद जब यीशु पृ वी पर िफर वापस आ जाएगा।

180 और इस संयु रा य के लोग , अब यह संदेश कहां जा रहा ह,ै जतना
हो सकता है इस ान, वै ािनक यगु से भाग जाओ, जसम हम रह रहे ह।
परमे  वर के वचन क ओर भागो!

आप, म, कोई नह कर सकता—सकता, इसे जान सकता। कोई इसे
स नह कर सकता। परमे  वर वयं ही अपने को स करता ह।ै िकसी
को अ धकार नह िक इसका अनुवाद कर; ना मुझे, ना िकसी और मनु य
को अ धकार ह।ै परमे  वर अपना अनुवाद वयं करता ह।ै उसने त ाये
क ह।ै उसने कहा है वह ये अ त के िदन म करगेा।
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और इस बुरे यगु के ई र के अ त के िदन म लोग क आंख अधंी हो
जाएगी, उसके बु के ान के ारा, उस िमलावटी वृ अ छे और बुरे
के, अब भी लोग को दे रहा ह।ै और यहां वह चीज आगे बढ़ती हुई आ
रही ह,ै वह िपछले अधंकार यगुो से नामधारी और अधेंरे यगु से पहले, सब
बड़े पु ष शतैान क ओर बढ़ रहे ह, जसने कहा, “म परमे  वर के पु से
वयं को ऊंचा क ं गा, और वे मेरी सुनगे।” “और वह परमे  वर के समान

परमे  वर के मिंदर म बठेैगा, और परमे  वर के पु इसके लए िगरगे।”
181 य , परमे  वर का पु कहता ह,ै “ठीक ह,ै मेरी प नी ये नह ; वह
अ छी ह…ै” आगे बढ़ो, बढ़ते जाओ। समझे?

आप कहते ह,ै “ठीक ह,ै उसने कहा, ‘परमे  वर के पु ।’” हां, ीमान।
मनु य, वह जो भी ह,ै परमे  वर क छिव पर बना था, परमे  वर क

मिहमा के लए। और ी पु ष के लए उप-उ पाद है परमे  वर क नह ।
ठीक ह।ै “जब परमे  वर के पु ने मनु य क पुि य को देखा िक वे सुंदर
थी, उ ह ने उ ह अपनी ी बना लया।”

“और जसैा ये नूह के िदन म था, ऐसा ही मनु य के पु के आने के
िदन म होगा।”

अब दे खए, यिद आप जानना चाहते ह िक कली सया कौन सी थ त
म ह,ै तो यान द यां कौन सी थ त म ह,ै देखो, य िक वह कली सया
ह।ै यान द िक वह या कर रही ह,ै और इस दु य भचारी यगु म।
182 दे खए, वहां नासरत से घिटया, दु , नीच, य भचारी नगर संसार म
और नह था, और वहां पर परमे  वर ने एक कंुवारी को चुना। “ या कोई
अ छी व तु नासरत से िनकल सकती ह?ै”

और इस दु यगु म से, जहां इस यगु के ई र ने लोग क आँख को
अधंा कर िदया ह,ै उनके धम स ा तो और नामधा रय से; इसी यगु म
से, परमे  वर अपने नाम के िनिम लोग को चुन रहा ह।ै

यदिप यहां उपे त और यागे हुए, एक िदन भु लेकर
आएगा

अपने चुने हुओं को फाटक के भीतर, और ये हर चीज
से मू यवान।
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तब हम गाएंगे और च ायगे और इसके लए नाचगे,
मेमना हमारे आंसू पोछ देगा;
हमारा घर जाने का आनदं का स ाह आएगा,
पहले दस हजार वष। (यह ठीक बात ह।ै)
उसके नाम के लए भटकते हुए लोग और वे उसक

दु हन कहलाए। ( या ये ठीक बात ह?ै)
यदिप उपे त और यागे हुए, एक िदन भु ले आएगा
उन चुनो हुओं को फाटक के भीतर, (िनगमन म) और

ये मेरे लए सम त मू य ह।ै
183 म बूढ़ा हो रहा हू।ं और मेरे िदन धूिमल होने लगे ह; और मेरी ि
धूिमल होने लगी ह;ै और मेरे जीवन क ब ी धीर-ेधीरे जलने लगी। म
अधंकार से नह डरता। य िक म यह पौलूस के साथ कहना चाहता हू,ं “म
उसे उसक पुन थान क सामथ म जानता हू।ं” कोई मतलब नह वे मुझे
कहा गाड़े, यिद म समु म डूब जाऊं, या भ ी म जल जाऊं, या सह के
ारा खाया जाऊं, वह मेरे नाम को पुकारगेा, और म बोलुगंा। आमीन!

हम ाथना कर।
184 यिद कोई यहां पर, या बाहर इस संदेश के रे डयो पर सारे रा म,
अपनी छोटी कली सयाओ म और झुडंो और हॉल या भवन म, आप जहां
कह भी बठेै ह, यिद कोई एक ह,ै ओह, तो म आपको उ सािहत क ं ;
म सुसमाचार के सेवक के नाते िवनती करता हू;ं म आप से िवनती क ं ,
यीशु मसीह के नाम म; इस दु यगु के ोध से भागो! इस दु यगु के ई र
क सेवा ना करो।

ओह, म जानता हूं आप कहते ह,ै “ये अ छा ह।ै वे अ छे ह।ै”
िन य ही, िमलावट का वृ ह।ै आप ान को परमे  वर के वचन से नह
िमला सकते।

ये एक वचन है जस पर िव  वास से भरोसा िकया जाता ह,ै ना ही ान
से। आप इसे समझते नह ; आप इसे वीकार करते ह। आप कहते ह ये
ठीक ह,ै और आप इसके ारा जीते ह। बस यही है जो उसने आपको करने
को कहा।

यिद यहां कोई हमारे झुडं म उप थत ह, हम वेदी क बुलाहट नह
कर सकते िक आपको यहां ऊपर लाए, य िक यहां पर थान नह ह;ै या
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बाहर संचार यव था पर, टेलीफोन पर, यिद वहां कोई ऐसा हो जो उसे
ना जानता हो। नह …
185 ओह, य , मने इस ातः आपको डांटा ह,ै मने नह , मने केवल
वचन का उ ेख िकया ह।ै छोटे बाल, वे छोटे पुराने व पहन रही ह,ै
वयं को कामुक िदखने वाले व धारण कर रही ह,ै या आप आ मा को

अनुभव नह करती जो…आप शु हो सकती ह,ै मेरी ि य बहन, जब ये
आपक देह पर आता ह,ै परतंु अपने ाण म आप नह देखती िक आपको
िकसने जकड़ रखा ह?ै

या परमे  वर अपनी पुि य को कामुक दशायेगा िक अपने ही पु को
धोखा दे, िक उस पर कु ि कर, िक दोन को य भचार के लए उ रदायी
बनाये? बहन या वह करगेा? वयं से ये कर। नह , दस लाख मील
भी नह । ये परमे  वर पर ना डाल।
186 भाई, या ई र ने आपको इस ससंार क आ मा दी िक आप ना
देख सके िक यह गलत ह?ै या उसने आपक आंख को अधंा कर िदया
ह,ै कली सया के अचार संिहता के लए, नामधारी, मतसार और आिद-
आिद, तािक आप ना देख सके िक परमे  वर अपने वचन को मा णत
कर रहा है और इसे वसैा बना रहा ह?ै या आपक नौकरी, या आपका
वामी, या आपक प नी, आपके बालक आपक कली सया या कोई भी

चीज, आपको परमे  वर के वचन से अलग करती है जो क केवल एक ही
जीवन का ोत ह?ै मेरे भाई इससे भागो! म आपसे ई रीय ेम करता
हू।ं म आप से अ धक िकसी और का आदर नह करता, िब कुल नह ।
यिद मने िकया, म यि गत स मान को दशाऊंगा। आपको ो धत करने
को ये बात नह कहता हू।ं म िदखाता और इन बात को कहता हूं य िक
ये परमे  वर के वचन म ह।ै और परमे  वर का दास होने के कारण और
परमे  वर का ेम मेरे दय म ह,ै म वे बात आपको बताता हूं तािक आप
देखगे और समझगे। हो सकता है यिद म ना बताऊं तो आप ना जाने। या
आप आज िनकल जाएंगे?

अब, हम कही सम त रा म, हम अपने सर को झुकाए।
187 ि य परमे  वर, मेरे सामने माल रखे ह।ै लोग बीमार ह;ै म अपने हाथ
इन पर रख रहा हू,ं तािक आप उ ह चंगा कर दे।
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188 और भु, म िव  वास करता हू,ं आज राि िक आज एक महान सेवा
होगी, िक परमे  वर िक सामथ यहां पर होगी, महान च ह और आ य कम।
जसेै िक िपछली दो सभाओं के प रणाम हमने सुने ह,ै िकतना अ तु, देखो,
या घिटत हुआ! ि य परमे  वर, म ाथना करता हूं िक आज राि आप

हम दनूा भाग दगे। म ये िन कपट दय से ाथना करता हू,ं भु, य िक
ये मेरा ेम आपके और आपके वचन के लए ह,ै और इन लोग के लए।
ि य परमे  वर, इसे दान कर।
189 और यिद बाहर रा म, या अब यहां भी वह जो कोई बीमार और
दःुखी, और उसे आज राि ही जाना ह,ै यहां नह होगा, या कह बाहर
कली सयाओ म है या उन थान म जहां वे िमलते ह; म आपसे ाथना
करता हूं िक आप उ ह चंगा कर दे। अब, भु, परतंु सबसे बढ़कर सारी
चंगाई! यिद आप उनक देह को कसर, टीबी, िनमोिनया, िकसी से चंगा
कर, वे िफर बीमार हो जायगे, कोई संदेह नह , यिद वे लबंा जीवन
जीये, िफर भी उनक देह पाप के अधीन ह,ै ाप के। परतंु इ ह वो—वो
वा तिवक िद य चंगाई पाने दे, ाण क चंगाई, जो िक नयी सृ ी बनाता
ह,ै मृ यु से पार होकर जीवन म वेश करता ह,ै और िफर इस पुराने मिंदर
म देह के छुटकारे क ती ा करता है उसके ाण के छुड़ा लए जाने के
प ात। भु, इसे दान कर।
190 होने पाए वे उन नामधा रय और मतसार से िनकल भागे। परमे  वर,
वहां उन मतसारो और नामधा रय से बाहर है म कुछ बहुत ही अ छे भाइय
से िमला हू।ं और, परमे  वर, म यह कैसे कह सकता हूं िक वे देखगे, और
उ ह वचन देखने दे? यह मुझे परशेान करता ह।ै परतंु, िफर से म जानता
हूं िक आपने कहा, “कोई मनु य नह आ सकता,” कोई मतलब नह ,
िकतना भला, िकतना न , िकतना स य, “जब तक िक मेरा िपता ही उसे
ना बुला ले। और सब जो मेरे िपता ने मुझे िदया ह,ै वह मेरे पास आएगा।”
और भु म अपने उ रदा य व को पूरी रीती से अनुभव करता हूं िक स य
को बताऊं।

और ना िक जसेै पौलूस ने कहा, “परमे  वर के वचन को छल से योग
करते,” नामधारी और मत स ांत को इसम िमलाकर, जसेै िक एक भले
और ान, भले और दु का िमलावटी वृ ; परतंु एक खलेु दय और पिव
आ मा के साथ। इसे हण कर, परमे  वर। और येक को बचा ले।



इस बुरे यगु का ई  वर 65

191 अब अपने झुके हुए सर के साथ और अपनी आंख बदं। और मेरे लए
नह …म इस कार से नह कह सकता, “मुझे इससे कोई अतंर नह पड़ता
यिद आप करते ह या नही।” इससे मुझे अ तर पड़ता ह।ै म आपसे ेम
करता हू।ं और म आशा करता हूं आप नह सोचते य िक मुझे कठोरता से
बोलना ह…ैजसैा पौलूस ने कहा, “म तु हारे साथ उप थत होना चाहता
हू,ं और म अपनी मनो थ त को बदलना चाहता हू।ं” ये नह था य िक
वह उ ह पसंद नह करता वह उनसे ेम करता हू।ं नह …जसैा िक यीशु
ने उ ह फटकारा, और िफर उनके लए मरा। दे खए, “िपता, इ ह मा
कर; वे ये भी नह जानते िक वे या कर रहे ह।ै” ये सोच कर, एक मनु य
जो ठीक होना चाहता ह,ै और ठीक होने का य न कर रहा ह,ै और उस
शतैान को देखना…यही जसके िवरोध म म हू,ं यही है जो उन लोग क
आंख को अधंा करता ह।ै
192 इस रा को परमे  वर क मिहमा से व लत होना चािहए, ये देखते
हुए िक इसम अतं के िदन म या हो रहा ह,ै ये अतं के िदन। य नह ये
बेदा रयां पुराने रा पर भाव डालती? यह यहां पर प मी िकनारा ह,ै
आप और आगे प म म जा सकते ह। अब पाप क कावट पृ वी के नीचे
गरजकर िगर गई ह,ै और ये डूब रहा ह;ै थान, और लॉस एंजे लस और
हॉलीवुड कई इचं त घटें से नीचे धसं रहे ह,ै रोकने का कोई उपाय नह ।
जी हां, हम यहां ह।ै िकसी भी समय हम बुलाहट को सुनगे। यिद आप ये
जानते ह…ै

अब, कोई ना देख। परतंु यिद आप अपने दय से जानते ह…ैम आपसे
पूछ रहा हू।ं म आपके दय को नह जान सकता, जब तक परमे  वर ही
इसे ना गट कर। परतंु आपके दय से, यिद आप ये देख सके िक आपको
परमे  वर के साथ जहां होना चािहए वहां नह है और उसके वचन के साथ,
िव  वास म, या आप अपना हाथ उसक ओर उठायगे, और उससे कहे,
“ भु, तू मेरी सहायता कर।” ओह परमे  वर! इस आराधनालय के बाहर,
खचाखच दीवार से दीवार तक भरा हुआ, अदंर और बाहर, वा तव म
सेकड़ो हाथ, स भव ह,ै दो सौ हाथ उठे हुए ह। आपक ईमानदारी के लए
ध यवाद।
193 ि य यीशु, इनम से एक को भी न ना होने देना। आपका दास होने के
नाते, जो जीिवत और मृतक के म य म खड़ा ह,ै उनक और परमे  वर के
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वचन से उंगली उठा रहा हू।ं म उ ह नह बचा सकता, भु, परतंु वे बचना
चाहते ह। और, िपता, जसैा िक मने बहुत सी बार कहा, ातः सूय उदय
होता ह;ै और जसेै िक पृ वी पर से िनकलता ह,ै ये परमे  वर क ओर से
दान को पकाने को भेजा जाता ह,ै िक शारी रक जीवन के लए शारी रक
भोजन बनाएं। परतंु, हे परमे  वर, आपने कहा, “उनके लए जो उसके नाम
का भय मानते धा मकता का सूय उसके पखं के साथ चंगाई के साथ उदय
होता ह।ै” धा मकता का सूय, परमे  वर का वचन, लोग के दय म उदय
होने दो, और िव  वास क चंगाई क िकरण उस वचन म येक वचन के
आ ा न मानने वाले को चंगा कर, और परमे  वर के पु और पुि यां जब
तक हो ना जाए प रपूण कर।

भु, ये आपके ह। यीशु मसीह के नाम म, दोन जो यहां और बाहर
संचार पर, म उ ह आपके सामने लाता हूं ज ह ने अपने हाथ आपक ओर
अपने ाण के उ ार के लए उठाये ह। आमीन।

वहां मेरे उठाए हुए ाण पायगे (कहां? इस वेदी पर।)
वहां आराम…(म िव  वास से वहां देखता हूं जहां जा

रहा हू।ं)
ू स के पास, (यही है जहां पर वचन लटका।) … ू स
पर,

जहां मेरी मिहमा सदा;
जब तक मेरी ह ना पायेगी
िव ाम नदी के पार।
यीशु, मुझे रख…(यही ह,ै जो उसके साथ ू स पर

चढ़ा, संसार से कुछ नह चाहता। “मुझे ू स पर
चढ़ाए रख।”)

वहां एक क मती सोता ह,ै
ये सब के लए मु त ह,ै एक चंगाई क धारा,
कलवरी के पहाड़ से बहता ह।ै
ू स पर खास, ू स पर खास,

मेरी मिहमा…
आइये हम अपने हाथ को उठाए।
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…सदा;
जब तक मेरा रपेचर हुआ ाण ना पा ले,
उस नदी के उस ओर िव ाम म पहुचें।

194 म अपने बचाने वाले क पुकार सुन सकता हू।ं
बढ़कर और िकसी का हाथ पकड़े, और कहे, “परमे  वर आपको

आशीष दे, मसीही।”
म अपने बचाने वाले क आवाज सुन सकता हू।ं आप उसक उप थ त

का अनुभव करते ह? [सभा कहती ह,ै “आमीन।”—स पा।]
वहां बाहर संचार पर फोन क तरगंो म, वहां आप एक दसूरे से हाथ

िमलाए, और कहे, “मसीही, परमे  वर आपको आशीष दे।”
195 आप जानते ह, यहाँ पीछे पानी का तालाब ह।ै वह अपने नाम के
िनिम लोग को ले रहा ह।ै अपने-अपने पाप के मोचन के लए यीशु
मसीह के नाम का बप त मा नह लया ह,ै वहां एक तालाब ह,ै वहां कपड़े
ह,ै वहां यि तयैार खड़ा ह।ै आपका वागत ह,ै यिद आप वा तव म
यीशु को अपना बचाने वाला वीकार करते ह और िव  वास करते ह िक
ये स य ह।ै
196 मरण रखे, बाईबल म कोई यि कभी नह हुआ, या िकसी समय
कैथो लक कली सया के सं थागत होने से पहले, यीशु मसीह के नाम को
छोड़ िकसी और री त से बप त मा नह लया। वहां वचन म कोई थान
नह िमलता ह,ै या इ तहास म, जहां िकसी भी यि का कभी, परमे  वर
के जीिवत कली सया म, उन “िपता, पु , पिव आ मा,” क उपा धय
म बप त मा नह हुआ। ये कैथो लक का आचार संिहता ह,ै ना िक बाईबल
क श ा।
197 पादरी से सा ा कार देते हुए, मने उससे यह पूछा। उसने कहा, “यह
स य ह।ै परतंु हम कली सया ह;ै हम जो चाहे वह बदल सकते ह। धम ि या
कली सया म ह।ै परमे  वर अपनी कली सया म ह।ै”
198 मने कहा, “परमे  वर अपने वचन म ह।ै और यिद कली सया…” मने
कहा, “परमे  वर वचन ह।ै और यिद कली सया वचन के िवरोध म ह,ै तो
म कली सया का िव  वास नह करता।”

मेरी ओर से मनु य का वचन झूठा हो, चाहे वह पादरी हो या पोप, वह
चाहे जो भी हो, और परमे  वर का वचन स ा ठहर।े
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और पौलूस के कारण येक मनु य, कोई मतलब नह िकतना उसने
बप त मा लया ह,ै यिद उसका बप त मा यीशु मसीह के नाम म नह था,
आकर और िफर से बप त मा ले।
199 और कुछ लोग के पिव आ मा पहले से पा लेने के बाद, पतरस ने
कहा, “ या हम पानी को रोक सकते थे, देखते हुए िक इ ह ने पिव आ मा
पाया ह,ै” े रत 10:49, “देखते हुए िक इ ह ने हमारे समान पिव आ मा
पाया जसेै हमने आरभं म पाया…” और उसने उ ह आ ा दी, “पहले िक
तुम थान छोड़ो, यदिप तुमने पिव आ मा पाया ह,ै आओ और यीशु
मसीह के नाम म बप त मा ले।”

य िक, पतरस को वग के रा य क कंुजी दी गई, कहते हुए, “जो
भी तू पृ वी पर बांधे, म वग म बांधूगंा।” और कंुजी या करती ह?ै ये
िकसी भी भेद को खोलती ह।ै
200 और जब यीशु ने कहा, “जाओ, उ ह िपता, पु , पिव आ मा के नाम
म बप त मा दो।” तय हो गया था िक अिव ासी को अधंा कर।

यान द! पतरस ने इसे य अ र दर अ र नह िकया? उसे
करना था।

यिद एक मनु य उपा धय म बप त मा लेता ह,ै “िपता, पु , पिव
आ मा,” उसका बप त मा कभी हुआ ही नह ह;ै उसके पास नाम नह ह।ै
िपता कोई नाम नह ह,ै पु नाम नही ह,ै और पिव आ मा नाम नह ह।ै
पिव आ मा जो वह ह,ै ह;ै जसेै म एक मनु य हू।ं ये पिव आ मा ह।ै

िपता एक उपाधी ह;ै म िपता हू।ं पु एक उपाधी ह;ै म एक पु हू।ं
मनु य एक उपाधी ह;ै यही जो म हू।ं परतंु मेरा नाम िव लयम ंहम ह।ै

और िपता, पु , पिव आ मा का नाम “यीशु मसीह” का नाम ह।ै यीशु
ने कहा, “म अपने िपता के नाम म आया हू।ं” िपता का नाम या ह?ै कोई
भी पु अपने िपता के नाम म आता ह।ै और िपता का नाम यीशु मसीह ह।ै
समझे? देखा मेरा या अथ ह?ै
201 यिद म आप से कहूं िक नीचे जाकर और काउंटर से मेरे लए यहाँ कुछ
ले आए, नगर के मेयर के नाम म। िकतने जानते ह िक नगर का मेयर कौन
ह?ै मेरा अ छा िम , रच िव सग। तो, आप वहां नीचे जाकर और ये नह
कहगे “नगर के मेयर के नाम से।” आप कहते ह,ै “ रचर िव सग के नाम
म।” आप यहां जेफरसनिवले के लोग जानते ह वह कौन ह।
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और यही कारण है उसने कहा, “िपता, पु , और पिव आ मा।” उसम
दिैवकता वास करती ह,ै परमे  वर व के दिैहकता क प रपूणता संदेह। उसने
कहा, “उ ह िपता, पु , पिव के नाम म बप त मा दो।”
202 पतरस वहां खड़ा है उस काशन के साथ जस पर उसने कली सया
बनाई, जसका वह था। उसने कहा, “तुमम से येक ाय त कर, और
यीशु मसीह के नाम म बप त मा ले।” और कभी नह …चािबयां वग और
पृ वी पर घूमी। “आकाश के नीचे मनु य के बीच म कोई और नाम नह
िदया गया जसके ारा आप बच पाए।”
203 य आप यीशु मसीह के नाम म बप त मा देते ह? पाप के मोचन के
लए। “ जसके पाप आप मा करो, उनके मा हुए।” समझे? परतंु यिद
नह सोचते िक वह यो य है और बप त मा लेने के लए िफट ह,ै आप ये
ना कर। य िक, जब आप करते ह, ये होता ह,ै देखा। आप समझे मेरा
या अथ ह?ै

म अपने बचाने वाले (वचन) को सुनता हूं बुला रहा
ह,ै (नीचे क म बुला रहा ह।ै)

म सकता हू…ं

“ या तुम मेरे साथ नह मरोगे, तािक तुम जी सको मेरे साथ?”

…बचाने वाले क बुलाहट,
म अपने बचाने वाले क आवाज सुन सकता हू,ं (वचन

या कहने जा रहा ह?ै)
“अपना ू स उठा, और मेरे पीछे हो ले…”

अब, यिद आप नह ह:ै

जहां पर वह (वह वचन ह।ै) मेरी अगुवाई कर…(वहां
तालाब ह।ै)

जहां वह मेरी अगुवाई करगेा म पीछे-पीछे चलूगंा,
जहां वहां मेरी अगुवाई करगेा म पीछे चलूगंा,
म उसके साथ जाऊंगा, उसके संग हर जगह।

आइये हम अपने सर झुकाए।
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204 ि य परमे  वर, तालाब तयैार ह।ै अब दयो से बात कर, भु। ये मसीह
को सुनने पाए, वचन, उ ह पुकार रहा ह,ै और पूरी या ा के दौरान उसके
संग चले।

“म उसके संग वािटका से िनकलूगंा। म उसके साथ तालाब पर
जाऊंगा। म उसका नाम लूगंा। म लोग म एक होना चाहता हूं वह अपने
नाम के िनिम बुला रहा ह।ै म उसके वचन का िव  वास क ं गा। म पीछे
चलूगंा। म संसार से ेम नह क ं गा। म एक स ी, िववािहत दु हन बनूगंा।
म उसके वचन का एक बदु भी नह छोड़ूगंा। हर िनवेदन, म वा तिवक
होऊंगा, स ी दु हन। हर बात जो उसने करने को कहा, म वह क ं गा।

यिद मेरा आने वाला प त मुझसे चाहता है िक म अपने बाल बढ़ाऊं,
म ये क ं गा। यिद वह चाहता है िक म अपना हर सगार उतार दू,ं म ये
क ं गा। यिद वह चाहता ह…ैवह मुझे बताता है िक ये दु आ मा ह,ै म दु
से ेम कर रहा हू,ं इन कामुक व के साथ; म ये क ं गा, म उ ह उतार
दूगंा। म चता नह करता कौन या कहता ह,ै म उ ह उतार दूगंा।

“वह मुझसे चाहता है िक म उस झु ड से बाहर आ जाऊं, जो म
अिव ा सयो के साथ हू,ं म ये क ं गा; यदिप, म अपनी रोटी कमाता हू,ं
या ये जो भी ह।ै उसने त ा क है िक वह मुझे कभी ना छोड़ेगा ना
ही यागेगा। म—म ये क ं गा। म हर समय उसके संग चलूगंा। वह मुझसे
चाहता है िक म उसके नाम म बप त मा लू, म ये क ं गा।”

भु, यहाँ आपने अपने वचन म ये त ा क ह,ै िक आप यही चाहते
ह। हर यि ये देख सके, भु, और ेम, न ता से झुकता हू।ं यीशु के
नाम म, म ाथना करता हू।ं आमीन।
205 आप परमे  वर से ह। होने पाए परमे  वर ये थोड़े टूटे श द को ले और
आपके लए वा तिवक कर दे, ये मेरी स ी ाथना ह।ै

तालाब तयैार हो जाएगा। कोई भी जो आना चाहता ह,ै वे…सेवकगण
इसक घोषणा थोड़ी देर म कर दगे। कोई भी जसने ा त िकया और
बप त मा लेना चाहता ह,ै यीशु मसीह के नाम का उपयोग करते हुए, आप
सीधे सामने आए। सब कुछ तयैार ह।ै “सारी चीज तयैार ह।ै” हर चीज जो
आपक सहायता के लए हम कर सकते ह, िक परमे  वर के लए जीये, हम
ये करने के लए यहां पर ह।ै परमे  वर आपको आशीष दे।
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206 अब हम खड़े हो जाए। अब हमारा छोटा गाना, म उससे ेम करता हू।ं
“म उससे ेम करता हूं य िक उसने पहले मुझसे ेम िकया।” हम इसे
गाये, अब हर कोई।

म उस से ेम करता हू,ं…
हम अपने हाथ उठाए जसैा िक हम इसे गाते ह।

…म उससे ेम करता हूं
य िक पहले उसने मुझसे ेम िकया

और मेरे उ ार को खरीदा
उस कलवरी के वृ पर।

अपने झुके हुए सर और दयो के साथ, हम उसके लए गुनगुनाये।
[भाई ंहम गुनगुनाना आरभं करते ह म उससे ेम करता हूं—स पा।]

म उससे ेम करता हू।ं
हे परमे  वर, हमारे िपता, हम बेचारे जीव पर दया कर,े भु। काय के

लए हम सामथ दे जो सामने ह।ै मेरी सहायता कर, ओह परमे  वर, मेरी
सहायता कर! म अनुभव करता हूं िक कुछ यहां पर रखा ह,ै िपता। मेरी
सहायता कर, हे परमे  वर, िके स य को जानू। इन लोग को आशीष दे,
ि य परमे  वर। इनक अगुवाई कर, यीशु के नाम म, म ाथना करता हू।ं
207 अब जबिक हम अपने सर को झुकाए हुए ह, म यहां के पा टर से
कहना चाहता हू,ं भाई नेिवल, हमारे बहुमू य भाई, अब यहां ऊपर आये
और बताये िक वह या करने जा रहे ह, इस िवषय पर ब क…बप त मे
के िवषय म। म इसक घोषणा कर सकंू। म सोचता हूं तालाब खलुा ह,ै
यदिप। 
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